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BARCELONA,—SALON PARES

CONCIERTO INTIMO, cuadro de Romén Ribera

Sobrado conocido de nuestros lectores y del mundo del arte en general es el nombre del no:

table pintor barcelonés Romén Ribera para que hayamos de ponderar una vez mds las
excelencias de sus obras, la correccién con gne dibuja, la delicadeza con que pinta, la
maestrfa, en una palabra, con que cultiva ese diffcil género 4 que con predileccién se de-
dica y en el cual ha adquirido una personalidad inconfundible y una fama tan grande
como justa. En el adjunto cuadro, que con razén fué alabadfsimo en la dltima exposicion
del Salén Parés, se admiran en grado extraordinario Jas cualidades que dejamos indica-

das y que son el sello caracterfstico de su celebrado autor.
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REVISTA HI__SPANOAMERICANA

La Universidad de los Andes y la Paz americana. — Las aspi-

raciones 4 la. Uni6n centroamericana.y los medios de.reali- .

zarla, — B/ Salyador: situacién politica y progreso general.
— Hondurar y Nicaragua: nuevos presidentes: los cambios
y la agricultura en Nicaragua. — Gualemala: la concesién de
todas las zonas mineras del pafs. — Un programa de cordial

inteligencia entre Espafia y los pueblos de Centroamérica. -

— El comercio de libros entre Espafia é Hispanoamérica. -
La produccién intelectual espafiola en Américayla hispano-
americana en Espafia,

En la Universidad de los Andes (Mérida de Ve-
nezuela) se celebré el centenario de su fundacién con
un llamamiento férvido, entusiastico 4 la Paz ameri-
cana. Llevé la voz de la Universidad el Dr. Parra
Pérez. Quiere acabar con el estado de guerra, abier-
to 6 latente, en que viven algunos Estados de Amé-
rica. No confia, para lograrlo, en arbitrajes ni mucho
menos en tribunales como el de La Haya, cuyo fra-
caso senala, de acuerdo en esto con lo que no ha
mucho decia un espafiol casi americano por su larga
residencia en paises del Nuevo Mundo, el Dr, Rami-
rez Fonteche, que. en frase humoristica citaba las tres
cosas mds nombradas entre las que para nada sir-
ven, 4 saber: la espada de Bernardo, la carabina de
Ambrosio y el Tribunal internacional de La Haya.

Una especie de liga anfictidnica entre los pueblos,
un tribunal permanente y soberano al-cual fuese para
1napelable sentencia el litigio 6 la querella, podria
salvar, como indica el Dr. Parra, las dificultades in-
ternacionales de Estados que gastan su vivir en
disputas por (tierras donde clama el silencio y habi-
ta la soledad, por rios que se aburren en el ritmo
perenne de sus ondas ignorantes del remo y de la
vela;» mas nada se conseguirfa respecto 4.1a vida in-
terior de esas entidades politicas donde los caudillos
apelan al tumulto, 4 la revolucién y 4 la guerra para
conquistar el poder.

Pero el fenédmeno del tumulto no es unico en la
historia, y es ley socioldgica que en toda gestacién
de Estados contorsione sus anillos la discordia. So-
bre ella y sobre ambiciones, banderfas y rivalidades
prevalece al fin el sentimiento patribtico, y la idea
de la patria, arraigada hondamente en el corazén de
los pueblos, basta para salvarlos. Hay que crear ciu-
dadanos, hay que hacer pueblo que substituya al re-
bafio de hombres inconscientes que no pueden vivir
sin que otro piense por ellos 6 los libere de respon-
sabilidades que juzgan molestas 6 peligrosas.

Y el unico medio de lograr que haya buenos ciu-
dadanos y pueblo capaz de amoldarse al régimen de-
mocratico, €s educar € instruir, acometer resuelta-
mente la campana de instruccién y educacién y sos-
tenerla con perseverancia de modo que impulse la
natural evolucién progresiva de las sociedades.

Sélo asi se llegarg 4 la ¢Paz americana,y 4 la ver-
dadera paz, que es un estado de equilibrio franca-
mente normal, que no se asegura sino por la recipro-
ca confianza entre gobernantes y gobernados, por la
simultaneidad de pensamiento y de accién entre los
que mandan y los que obedecen.

¥
* *

Donde mznos resultado da el principio de arbitra-
je consignado en leyes y tratados, donde es mas [re-
cuente el tumulto 6 la revolucién y donde, sin em-
bargo, mis se habla y se escribe y se léegisla en pro
de la paz interior y de la armonfa internacional, es
en Centroameérica.

El Salvador, Honduras, Nicaragua llevan unos
cuantos afios de moyvimientos revolucionarios y de
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conspiraciones, algunas, por cierto, encaminadas 4
conseguir la Unién centroamericana por medios de
violencia. No ha mucho circuld el rumor de que el
presidente de Guatemala, en connivencia con la es-

cuadra yanqui, se proponia iniciar por acto de fuer-

za la Unidén centroamericana. Con este motivo, el
ministro de El Salvador en México declaré piblica-
mente, por medio de la prensa, que los salvadorenos
en masa se opondrian & que se realizase la apetecida
unién a4 punta de bayoneta y con menoscabo del de-
coro nacional. No admiten la unién en forma de con-
quista y al servicio de las ambiciones de un hombre,
sea quien fuere, y se sienten con alientos para repe-
lerla, si asf se la pretende imponer. Quieren la unién,
mas s6lo por el afecto y mutuo acercamiento de los
pueblos, deliberando entre todos la mejor forma de
llevarla & cabo. ‘

L
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- Entretanto, fracasado el movimiento revoluciona-
rio que acaudillé el Dr. Prudencio Alfaro, el gobier-
no salvadorefio dirige un movimiento al pafs hacién-
dole saber que el Consejo de guerra ha condenado
4 muerte 4 varios de los sediciosos, que la sentencia
ha sido confirmada respecto de uno de ellos y que

‘el pueblo debe ver en los actos del jefe de la nacién

el pleno imperio de la ley y la seguridad de que la
paz se consolidara sin recurrir al estado de sitio ni 4
las medidas violentas que traeria consigo.

En otro orden de cosas, preciso es reconocer que
la pequena y culta Repiiblica de El Salvador va des-
arrollando, segin leemos en su prensa, gran niimero
de obras dignas todas de un pais prdspero y rico:
empréstito interior para convertir su sistema de mo-
neda fraccionaria al sistema decimal, creacién de de-
partamentos de agricultura, de consulados y de ofici-
nas de telégrafo inaldmbrico entre la capital y los
puertos, medidas para el ornato y embellecimiento
de sus mejores poblaciones, apertura de nuevos puer-
tos, etc. Los que han concurrido 4 las fiestas de agos-
to en San Salvador, hablan de aquella ciudad y de
su vida con extraordinario entusiasmo.

*
* *

En Honduras, como se presumfa, ha sido electo
para la presidencia el general Bonilla. La Asamblea
de Nicaragua eligié el 7 de octubre presidente de la
Reptiblica al general Luis Mena para el periodo de
1913 & 1916. - -

Siguen los dnimos muy excitados en la tltima de
las citadas Reptiblicas: hasta el clero toma parte en
las contiendas politicas, y el obispo ha tenido que
prohibir 4 los sacerdotes que publiquen en la prensa
articulos de polémica. :

La situacién econdémica no es buena;aparte el ma-
lestar sostenido por el tipo del cambio (r.500 por
100 sobre giros norteamericanos y 1.485 por 100
sobre el oro inglés 4 principios de octubre), los agri-
cultores estan muy alarmados ante las consecuen-
cias que puede ocasionar el contrato celebrado con
la Companfa ¢ The United Fruit» que a fuerza de
millones va acaparando las fincas de pldtanos, po-
niendo 4 los pequefios propietarios en el trance de
abandonar 6 malvender las suyas. Ademds, de dia
en dfa escasean mas los brazos para las labores del
campo, y los jornales suben extraordinariamente.

*
* %

Cuestién de actualidad en la Repiblica que presi-
de Estrada Cabrera es la que ha dado en llamarse
«La venta de Guatemala.) Se trata del contrato sus-
crito entre el gobierno y un Sindicato representado
por el Sr. Spriggs, exgobernador de Montana y ex-
droguero, contrato por virtud del cual se conceden 4
dicho Sindicato todas las zonas mineras del pafs
para su exploracién y explotacién. Ademds, la Com-
paiifa concesionaria tiene el derecho de escoger, ad-
quirir y -poseer los terrenos que le convengan para
fundiciones, fiabricas y otros edificios, el de utilizar
todas las vias fluviales y terrestres y construir los ca-
minos que necesite para el transporte de minerales,
el de aprovechar fuerza hidrdulica donde la haya y
el goce de exencién de impuestos y de franquicia de
aduanas para introducir material destinado 4 las mi-
nas. A cambio de todo esto, el Sindicato yanqui que
representa Spriggs entregard al gobierno el 1o por
ciento de todos los beneficios que se obtengan.

Seglin un informe oficial, el minimo admisible
como rendimiento del capital empleado en las minas
debe ser €l 25 por 100, y suponiendo .que el capital
del Sindicato se eleve 4 50.000.000 pesos oro, el go-
bierno de Guatemala disfrutard de un ingreso anual
importante 1.250.000 pesos.

—
-

Otro punto digno de consideracién y de especial
interés para Espafa trata en estos dfas la prensa da
Centroamérica. En la Revista Lcondmica, que se pu-
blica en Costa Rica, 1nsértase un articulo sobre
¢ L’entente cordiale (asi, en francés, por mis que el
artfculo estd escrito en espanol) hispanocentroame.
ricana. ) '

No hay mds favorables condiciones, dice, para que
dos pueblos caminen 4 la par que los de Centroamé.
rica y Espafia, cuyas reciprocas relaciones, de ordep
material € intelectual, tan sélidamente pueden y de-
ben cimentar un estrechamiento mds intimo, no de
mera utilidad ocasional y oportunista, sino de perdu-
rable acuerdo de sentimientos y de legitimas amb;.
ciones civilizadoras y progresivas. Si este acuerdo
por tantos motivos simpatico 4 los dos paises, pudiei
ra ser para Centroameérica de incontrastable utilidad
practica y de seguros efectos para evitar una desna.
cionalizacién, para-Espafia seria una sefal y un es-
timulo de progreso econdmico.

Recuérdase ademds en el notable articulo 4 que
nos referimos la brillante iniciativa, del ilustre escri.
tor centroamericano Modesto Armijo, que aspira 4
fomentar, con caracter de permanencia, un acuerdo
hispanocentroamericano de largas vistas y generosos
propdsitos. Medios de conseguir la intimidad y cons-
tancia de relaciones 4'que sé aspira son los tratados
de arbitraje y de comercio que pongan 4 Espafia y
a las Repiblicas centroamericanas en situacién de
excepcionales ventajas reciprocas sobre los pafses ex-
tranjeros, el establecimiento de servicios directos de

navegacién, creando depdésitos centrales en Guate-

mala, El Salvador, Honduras, Nicaragua y Costa
Rica para el comercio centroamericano, y otros en
Barcelona, Milaga y Santander para el comercio de

- Centroamerica en Europa, la construccién de casas

6 museos allf y aquf para la exposicién de productos,
la armonia en cuanto sea posible de la legislacién ci-
vil y comercial y la aproximacién cientifica, literaria
y artistica, valorizando reciprocamente los diplomas
profesionales y de habilitacién en una y otras nacio-
nes y promoviendo intima relacion entre la prensa y
las sociedades de beneficencia € instruccién de Cen-

troamérica y de Espana.

Tal es el programa del centroamericano Sr. Armi-
jo. Si hasta ahora nada se ha conseguido y nada se
ha hecho con cardcter practico se debe principalmen-
te al desconocimiento que hay en Espafia de aque-
llos pafses de América. Esta afirmacién, que puede
extenderse a todos los pueblos hispanoamericanos,
es una gran verdad. Y en prueba de ello, véase la si-
gulente curiosa estadistica, extractada de la del Co-
mercio exterior de Espaha que acaba de publicar
nuestra Direccién general de Aduanas, _

Elvalor de los libros y demas impresos que duran-
te el afio 1910 ha enviado Espana 4 la América en
que se habla espafiol, ha sido:

A la Reptblica Argentina. . 3.342.300 pesetas

A México. 857.700 P
ABUbaL e T e 565 500 )
A-Panaidi s o v S 142 Q0O D
A Chile.. .« . | 123.400 »
Al Uruguay. . i 105.800 »
Kl Pertiocl-5% ha wea o 77.000 B
A Colombia. 74.300 )
A Puerto Rico. . . . 74.200 P

Resulta, pues, un total de 5.363.000 pesetas, que
bien puede elevarse 4 5.400.000 si se aprecian las
pequenas cantidades de libros exportados 4 las de-
m4s Repiiblicas hispanoamericanas. _

En cambio, de libros é impresos procedentes de
América no hay partida ninguna en la Estadistica.
Su importacién es nula § su valor tan exiguo que no
llega 4 la cantidad fijada como minimo para consig-
nar nominalmente el articulo importado.

Resulta, pues, que la produccién intelectual espa-
fiola es conocida en América, pero 4 Espafia no vie-
ne lo que se escribe en aquellas Repiiblicas, Razén
de ello podré ser por una parte la numerosa colonia
espafiola que alli vive, por otra el alto valor en pesos
de los libros que se imprimen en América. Pero sea
cual fuere la causa, el hecho es que los hispanoame-
ricanos estan en condiciones de estudiarnos y cono-
cernos leyendo lo que producimos, y 4 nosotros nos
es muy dificil saber por ellos mismos lo. que sony
lo que valen, porque sus obras literarias y cientificas,
que son numerosas y de gran mérito muchas, no lle-
gan a la Peninsula. Y quien lo dude, que se tome la
molestia de recorrer las librerias de Madrid y de Bar-
celona en demanda de libros sobre hombres, tierras
y cosas de Ameérica escritos é impresos en América.

R. BreLTrRAN RGzZPIDE.
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LA VERBENA RC)SEA, CUENTO DE GUIpo pE TERAMOND

(1), dibujo de Mas v Fondevila

El capitan Fougerolles regresaba de Ma-
rruecos, en donde habifa recibido, en un te-
rrible combate, un sablazo que le habia hen-
dido el hombro y valido una cruz y la orden
de volver 4 Francia 4 terminar una larga con-
valecencia.

Un poco al azar, habfa escogido aquella
modesta playa de Portsac, rincén perdido 4
orillas del Océano; en realidad, habria ido 4
cualquier parte menos al castillo de Fouge-
rolles, en el que su tfa, sin embargo, habifale
ofrecido, al desembarcar, la hospitalidad mds
afectuosa.

La castellana era ciertamente una excelen-
te persona; pero ¢por qué el interés que mos-
traba por su sobrino habia de manifestarse
por la idea fija de no verle esperar mas tiem-
po para continuar la noble estirpe de la que
era el dltimo representante? |
Asi es que para evitarse el trabajo de con-

A | Y
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testar una vez mas con rotundas negativas 4
las excitaciones cada dfa mds apremiantes de
su tia, habfa pretextado la necesidad de res-
pirar el aire salino indispensable para su cu-
racién completa, y huido 4 un sitio apartado adonde
no se le ocurriera a aquélla ir 4 buscarle.

Como solia hacerlo diariamente después de al-
morzar, el capitan encamindse lentamente d la terra-
za del Casino, se instalé en un cémodo »oking chair
y encendiendo un cigarrillo, se puso 4 contemplar el
mar y 4 dejar vagar su pensamiento.

Y mientras contemplaba el horizonte lejano, orla-
do de blancas espumas que semejaban bandadas de
gaviotas, pensaba con secreta alegrfa que pronto pa-
sarfa el mar nuevamente arrastrado por el choque.
de las armas y los ruidos del campamento que cons-
titufan el mayor de sus amores,

De¢ repente una voz dulcfsima interrumpié su me-
ditacién:

—Dispense usted, caballero. e He

Alz6 los ojos y vié delante de €l 4 una joven que,
turbada por su propia audacia, le explicé que en el
Casino se organizaba una témbola para los pobres
de Portsac y le suplicé que le tomase algunos bi-
lletes. -

El primer impulso del oficial fué contestar que,
hallindose de paso en Portsac, no estimaba necesa-
ro interesarse en las obras caritativas de sus ba-
nistas,

Pero advirtiendo que su interlocutora estaba lin-
disima con el traje blanco que moldeaba su talle
delgado y flexible y que debajo de su gran sombre-
ro de tul adornado con rosas asomabau unos bucles
dorados que envolvian en un reflejo luminoso el
mds delicioso rostro que pudiera imaginarse, sacé de

e

(1) Reproducciénautorizada para los periédicos que tengan
celebrado contrato con la Société des gens de léttres y prohibida
pPara los demds. Reservados los derechos de la presente tra-
duccién,
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Alz6 los ojos y vib delante de é1 4 una joven .,

su bolsiilo una moneda de oro y se la ofrecié son-

riente. -

— Seiiorita, es para mi una verdadera dicha poder
complacer 4 usted. | :

Y cuando la joven se alejaba, llamé a un criado
del Casino.

—d¢Sabe usted como se llama esa sefiorita?, pre-
guntéle. : - i

—Es la sefiorita Lamarre, respondié aquél. Sus
padres pasan todos los anos la temporada en la
quinta de las Espadafias, que es de su propiedad;
mirela usted, es aquella que se ve alla abajo en me-
dio de un grupo de drboles.

Pasaron ocho dfas. El capitdn no pensaba ya en
la témbola, cuando una tarde, al dirigirse 4 los ca-
ballitos, cruzdse, en los corredores del Casino, con
la sefiorita Lamarre, quien, separandose de sus ami-
gas, se acercé 4 él.

—Caballero, le dijo después de consultar un libri-
to de memorias; hemos procedido al sorteo y le ha
tocado 4 usted una verbena résea.

—¢De veras, una verbena résea?, exclamé el ofi-
cial con acento de jovial satisfaccién. jCudnto lo
celebro!

Pero luego, reflexionando, inclinése respetucsa-.

mente ante su interlocutora y le dijo:

—Me permite usted, sefiorita, que se la ofrezca?

Y al ver que ella se sonrojaba, no sabiendo si de-
bia aceptar, apresurtse a anadir:

— Aunque sélo sea para autorizarme 4 preguntar
d usted, cuando tenga el placer de encontrarla, si
estd ya marchita la planta.

Al dia sicuiente, el capitan Fougerolles sintidse
extrafiamente conturbado. Durante toda la noche,
habia tenido delante de sus ojos la imagen de la se-
fiorita Lamarre y no podia menos de pensar no sélo

que era bellfsima, sino ademds que no conocfa €l

joven mas seductora y graciosa.

— Pero después de todo, (qué me importa?, decfa-
se encogiendo los hombros. Dentro de tres dias, ni
siquiera pensaré en ella. -

Pero quiso la casvalidad que un dfa, sin darse
cuenta, pasara precisamente por delante de la quin-
ta de las Espadanas; una emocién que no pudo do-
minar, le hizo detenerse: al través de una ancha
ventana habfa visto sobre el piano la delicada si-
lueta de su verbena en una elegante maceta de
bronce.

De modo que la joven pensaba en él. El sitio de
honor que habfa dado a la planta atestiguaba el va-

lor que daba 4 su modesto recuerdo; y al imponer-

se el trabajo de cuidarla, ponia en su vida algo
de él.

Y desde entonces, una fuerza irresistible le llevd
todos los dias 4 la quinta de las Espadaias.

—Soy un loco, deciase 4 veces con cierta cblera
sorda. ¢De qué me sirve este sentimentalismo ridicu-
lo? La sefiorita Lamarre no me ama y yo tampoco
la amo 4 ella.

Pero desde aquel momento, huyd de ¢l la tran-
quilidad, y apoderdse de €l la absurda supersticién
de que su existencia estaba unida a la de aquella
flor y de que ésta simbolizaba su propio destino.

Para substraerse 4 tal obsesién, fué 4 encontrar al
jardinero encargado de la conservacién del jardin de
Ja quinta de ]as Espadanas y le ordend que asi que
la verbena résea corriera peligro de marchitarse, la
reemplazase discretamente por otra.

—Gracias 4 esta inocente estratagema, deciase,
tendré, hasta que me vaya, la ilusién de que mi ver-
bena dura todavfa.

De pronto interrumpié la crisis perturbadera en

- e
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que el capitdn se agitaba un telegrama llaindandole
con urgencia al ministerio de la Guerra.

En otro tiewpo, habrfase sentido posefdo de una
alegria‘entusiasta al preguntarse 4 qué pafs lejano le
propondrian ir 4 pelear. e e R I

Ahora, en cambio, por vez primera, la solasidea

de salir de Francia le llenaba de una emccion inde-

finible.

Permanecié una semana
en Paris. Los embajadores
marroquies habian mostra-
do propésitos de paz.y en
el ministerio habfan recu-
rrido 4 él como.intérprete.

Inmediatamente después

de cumplir su mision, apre-
surdse 4 regresar a4 Portsac,
y al bajar del tren, su pri-
mer cuidado fué correr 4 la
quinta de las-Espadaiias y
Janzar una mirada inquieta
al través de la ventana.

Pero de pronto palidecié
y sus piernas se doblaron.
La verbena résea no estaba
alli; en'la maceta de bron-
ce otra habfa ocupado su
puesto, una verbena blanca
que erguia insolentemente
sobre el piano su cabecita
redonda y despeluzada..

Un dolor agudisimo’le
atraves6 el cerebro. Al sa-
ber su partida, ¢babrfa la
joven arrojado por despe-.
cho la flor que él le ofre-
ciera, 6 la habria simple- -
mente substituido por la de
algin rival mas afortu-
nado? | S

Entonces: comprendié
que amaba a la sefiorita
Lamarre y que al perderla
perdia para siempre su fe:
licidad., |

—i Ea!, penso tristemen-
te. No me queda mds re-
curso que-irme al hotel, ce-
rrar mi maletd y huir 4 tie-
rras remotas,sen donde se
olvidayen ""i}'a"gl:e se muere. -

De repente, acorddse del
jardinero y-fuése corriendo
4 su casa; pero antes de
que ¢l abriese los labios,
éste se excusé humilde- -
oetea T B et

—Va usted 4 refiirme,
capitdn; mas no es mia la
culpa. No tenfa en mi jar.
din ni una verbena rdésea,
jque quiere usted, una fa-
talidad! Y como no estaba
usted aqui, crei obrar bien
poniendo una verbena blan-
ca en lugar de la que co-
menzaba ya 4 marchitarse..,
Pero, afiadié en tono ma-
rrullero, puede usted estar
tranquilo, porque he teni-
do buen cuidado de no de-
cir una palabra de ello.’

Dos meses después, el capitin Fougerolies se ca-
saba con la senorita Lamarre.

LOS PRINCIPALES SALTOS DE AGUA DEL MUNDO

V SU UTILIZACION INDUSTRIAL

Los saltos de agua que con tanto entusiasmo de-

fienden los amantes de la naturaleza, son vivamente

codiciados por los utilitaristas, que sélo aprecian el
nimero de caballos que pueden producir haciendo
funcionar unas turbinas. Y es muy probable que
todo cuanto hagan artistas y poetas por salvarlos
sera initil, pues 4 medida que vaya siendo m4ds cara
la hulla negra y que sea mas intensa la necesidad
de fuerza motriz, las reservas de ¢hulla blancay y de
¢hulla verde» seran acaparadas por Ja industria y
habrdn de proporcionar al hombre todo el trabajo
de que son susceptibles.

Hace pocos afios que los saltos de agua han co-
menzado a ser reducidos 4 servidumbre, y sin em-
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bargo, ¢cudntos no son ya los que han desaparecido
en los anales de las fabricas?

Actualmente son disputados los saltos del Rhin
en Shaffhausen, 6 mejor dicho, lo que de ellos que-
da, y el gobierno suizo se ve y se desea para preser-
varlos alegando la atraccién que significan para los
turistas y el provecho que de ellos resulta para el

-

Mrg Julia Worthington,

busto en yeso ejecutado por Courtenay Pollock

pais. Mds disputadas son ain las cascadas del Nia-
gara que, 4 pesar de su enormidad, acabarian por
desaparecer si se dejase hacer 4 los implacables in-
genleros.

Bl Mouvement Géeographique de Bruselas ha for-
mado una lista de los principales saltos de agua que
la industria de todos los paises acecha y que repre-
sentan una fuente de energia gigantesca; de ellos,
algunos estdn, por alglin tiempo, al abrigo de las
tentaciones de la ciencia, otros estin condenados 4
una préxima-utilizacién, _

California posee un salto de agua, el de Yosemi-

. te, que e$ el miés alto del mundo y que opera, en

tres cascadas, un descenso de goo metros.

_— El valle en que estd situado no fué descubierto

hasta 1851 y afortunadamente ha sido erigido en par-
que nacional, es decir, ha sido declarado inviolable.

Aquel salto ha de subsistir tal como lo ha hecho
la naturaleza, para atestiguar la fisonomia original
del pafs; de este modo queda protegido contra las
empresas industriales; pero este es un privilegio raro

y que no parece garantizado mZs que & muy pocas
cataratas.

En Africa y en la misma América hay cataratas
muy superiores 4 las del Nidgara, aun cuando éstag

~hayan sido consideradas, durante mucho tiempo,

como las mayores del mundo,

De una parte, hay las cataratas del Zambeze (Vie-
toria-Falls), que son dos veces mds altasy dos veces
m4s anchas que aquéllas; y de otra las del Iguasi,

un afluente del Parang, que
tienen una altura de ciento
y pico de metros y una ap-
chura de tres kilémetros,
lstas tltimas son tan po-
- tentes por si-solas como
todas las de la Escandina-
via, uno de los territorios
m4s ricos en hulla blanca,
y como diez veces las de
Alemania, y por muy aisla-
das que estén del mundo
civilizado, no tardardn en
_ser. codiciadas por gente
emprendedora.

El Brasil y la Repiblica
Argentina, naciones de las
cuales forma el Iguasi el

~limite comiin, han previsto

- por fortuna esta eventuali-

dad y se han puesto de
acuerdo para evitarla.

En cuanto 4 las catara-
tas del Zambeze son ya ob-
jeto de un compromiso; su
potencia se estima en trein-
ta y'cinco millones de ca-
hallos, el quintuplo que las
del Niagara, y la (Victoria

- Power Companyy solicita
extraer para su uso ciento
cincuenta mil, es decir, me-
nos de las dos centésimas
partes del total.

En el mundo no hay

% otros saltos comparables

- con los anteriores; el Asia,
A pesar de sus montanas
colosales, cuenta muy po-
COS.

Il Congo, en cambio,
estd cortado por numero-

~ sas cataratas que, por la
anchura del rfo, pueden ser
clasificadas entre las mas
importantes del mundo.

Las Stanley-Falls com-

_prenden diferentes gradas

‘de una altura total de cin-
cuenta metros por mil tres-
cientos de anchura, y no

| tardaran sin duda en ser
(..~ . explotadas. .. ’
| Entre su desembocadura
y el Stantey-Pool, el rio
presenta saltos .de ciento
 diez- metros que pueden
suministrar en total una
fuerza mucho mayor to

davia. - e B¢
El Nilo tiene también
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cataratas que, sin ser muy

alta_s‘represantan-asimismn,
gracias 4 su volumen, una
potencia considerable.
Los saltos de agua mas
profundos de Europa son los de Rjukén, en Norue-
ga, en la provincia de Telemarken; el principal de
ellos tiene doscientos sesenta metros de alto y los
dos reunidos, comprendiendo en ellos los l:apldﬂﬁ
intermediarios, corresponden con un desnivel de
seiscientos metros, 4 un caudal de agua de cincuen-
ta metros cibicos por segundo. Estos saltos repre:
sentan una fuerza de doscientos cincuenta mil caba-
llos y han sido enteramente absorbidos-por las fabri-
cas de productos quimicos instaladas ¢n .]a_regldn-

El salto de agua més famoso de Suecia, €l de
Trollhata, ha sido igualmente explotado por la n-
dustria y en el mismo caso se encuentran la mayor
parte de los de aquel pafs, que se utilizan para pro-
ducir electricidad y remolcar trenes. La catarata de
Porjus ha cedido 41a industria ochenta mil caballos
de fuerza de los doscientos cincuenta mil qué reé-
presenta, : :

Ia potencia de los saltos de agua disponibles en
el mundo dista mucho de ser ilimitada, y todas sus
fuerzas reunidas diffcilmente suplirfan, el dfa en qué
la hulla nos faltase, la fuerza motriz que ésta en 12
actualidad nos proporciona.—T.




FLORENCIA —EXPOSICION D
EL RETRATO ITALIANO. (Fotograffas comunicadas por Carlos Abeniacar.)

e Nk
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L |

2 en el ministerio del Tesoro, de Roma =~ Catalina de Rusia, retrato pintado por G.
Alejandro y Constantino de Rusia, grupo pintado por G, Lampi que

Mariana waldstein, retrato pintado por Andrés Appiani que se conserva en la Galerfa de San Lucas, de Roma,

retrato pintado por B, Sogni que se conserv

La emperatriz Isabel de Austria,
n Petersburgo. — LOS grandes duques

B, Lampi que se conserva en el palacio imperial de Sa
#e conserva en el Museo Imperial de San Petersburgo, =
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GUERRA DE ITALIA CONTRA TURQUIA. (Fotografias de M. Rol.)
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Tripﬁll.—Ara,_hﬁﬂ'-'iiqﬁpgééimﬁna #Igiladﬂa de éarca

Desde los.combates de 23 y 26 de octubre no ha
habido ‘ningiin hecho-de armas digno de especial
mencidn, pues no merecen calificarse de tales las
escaramuzas que diariamente sostienen los italianos
contra las fuerzas turco-drabes. Los invasores de Tri-
poli contintan fortificindose en las posiciones con-
quistadas, pero.por ahora no emprenden seriamente
el ‘avance ‘hacia: el interior, que algunos suponen
aplazado hasta la préxima primavera.

En esta guerra ha prestado por primera vez im- -

portantes servicios la navegacién aérea. Varios avia-

dores militares evolucionan constantemente sobre el -

campo enemigo, aportando luego 4 sus jefes intere-
santisimos. datos que son de gran utilidad para la

cnmbiﬂ&cidn--de-lﬂs--planfes- y la ejecucién-de las ope-

raciones. Este cuerpo de aviadores militares que fun-
ciona:en -Tl‘f}j’%_ll y en la Cirenaica serd en breve re-

forzado por un contingente de aviadores civiles; cua- -

renta y siete gi;&_ éstos se han ofrecido al gobierno,
que ha aceptado su. ofrecimiento, sefialindoles un
sueldo bastante elevado’y comprometiéndose 4 com-

prarles sus aparatos. Este refuerzo permitird formar

cinco escuadrillas de aeroplanos que se distribuirdn
entre Tripoli, Benghazi, Derna y Tobruck.
También ha entrado en funciones el globo Dra-

ken y gracias 4 las indicaciones de sus tripulantes

te_nciia’s contra la anexién de Tripn-li y de la Cirenai-
ca decretada por el rey de Italia, protesta de la que
hablamos en la crénica anterior, la Puerta declara

que considera esa anexién como nula y sin valor al- |

guno de derecho y de hecho, por ser contraria 4 los
principios mds elementales del derecho de gentes.
Abade que, estando atin en guerra Turqufa é Italia;

HEstado de una casa de Tripoli
despues del bombardeo

= e T = = diciendo que la comunicacién de Italia
por soldadcs antes de comparecer ante el tribunal

a las potencias sobre la anexién constitu-
~_ye.una violacién doble y formal del com-
promiso contraido en virtud de tratados, especial-
mente los de Parfs y de Berlin, por Italia con las

_potencias y la Puerta concernientes 4 la integridad

territorial de Turqufa. L
~Esta protesta no ha impedido que ¢l general Ca-
neva hiciera publicar en los. territorios ocupados el

decreto de anexién, lo que ha hecho por medio de

o |- :ﬁ';é";‘-é-& B -:.T"*'::-'. L
s o gt 3 =
N e | S ; ._":;,:"-\.-"' - L1 = 1
2 E Fﬁ_r Ry L__;: i .'.\.'1-{. v,

5 F-n.-'- - .Hjh--—n—.:-'-_n' ..-_.--!-- < -« -.---I- R e

8 .I ‘.“-‘- .- 1_ P, -

¥ o
Nl g Wy,

Ha
S i
s Pl et

......

fa ]

1 H

L 4
=T

= i
wf
e : — 1
v g el R :
3 : I 1":.;' = s L g
I.F.Ir_ W [} B

e —
I

i i —

e ¥

i
[
-
T
|"_I g - = Y et ]

e 'y - N, P r Ty i
b e i il = i M . e o i PR, |
e — B ey ———— e W i -

E i -
T

. A o . .. 1 i ) ia

= : %, o iy ad -
. e A e = T e S e
TR = e

i R e T 3,
- er i

L - l"-
RS T A P

. ____ﬂ  meg ;_i'-‘.-\'.‘.:..-:'; "'.-F'. "'."'{- =
DT T L L iy

Tripnli.—&rﬁhaa_cnutemplandq,mara.villad_u's 'lﬂ.'s.'evpiucinnes de un aeroplano militar

han podido los buques de guerra hacer excelentes
blancos en el campamento turco.

En la protesta que Turquia ha dirigido 4 las po-
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-quiere la Puerta conservar y defender por medio de
las armas sus derechos de soberanfa imprescriptibles
¢ inalienables sobre las dos provincias; y termina

Arabes del interior de la T;’ippl;'i-t@ﬁié,;u'%:n-
~ducidos & Tcipoli porsoldados italianos
para someterse é1a soberania de Italia.

un manifiesto que, escrito en italiano y en dra-
be, ha sido fijado en la ciudad y en los subur-
bios de Tripoli, asi como en las poblaciones de

Homs, Benghazi, Derna y otras. G .
La prensa. de muchos paises, singularmente
la 1nglesa, continda su campafia sobre las ma:
tanzas en masa realizadas por los italianos, ma-
tanzas en las que perecieron viejos, mujeres y
ninos. Italia sigue calificando tales acusaciones
de infames calumnias, protestando de haberse
ajustado estrictamente 4 los principios y usos
de la guerra y justificando las medidas riguro-
sas que su ejército se ha visto obligado 4 adop-
_ tar, no sélo por la conducta traidora de los dra-
bes, sino también por las crueldades inicuas
que éstos cometen de continuo con sus solda-
dos, martirizando y mutilando 4 los heridos v
no respetando ni siquiera el cuerpo de sani-
tarios en el ejercicio de sus sagradas fun-

“ciones.

Todo esto que dicen los periddicos italianos
podra ser cierto; pero no lo e€s menos que la
fotografia, con su exactitud implacable, ha pues-

to de manifiesto escenas hLorribles de matanzas

que confirman las acusaciones de los contrarios de
Itﬂha:—s.
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8. Livia Berlendi .
o (s0prano absoluta)
-9 Elvire de flidalgo
el (S0pLano. ﬁger&‘)‘

70. Ricordo. Stracciaori
(primer bawfana)

1L Jusan Raventos «
(primer tenor)

12. Lurs /Yf coletti-Kormann
' (primer, bc_?/i::a) |

755, fnﬁqae Yenr:
(primer baritono 5

1. Teresina Burchr
(50prano epsolild)

2. Eduardo Mascheromn
- (maeslro girector)

)

Line FPosini-Vitale
(soprano absoluls)

4. Cayetana Lluro
(soprano obsoluta)

5 José Inselmi
_ (primer tenor)

5 Angel Pintucci
(primer (enor)

7. Victorra Dornellr .-
(50prano abs o/afa)
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PARIS.—SALON DE LA SOCIEDAD DE LOS ARTISTAS FRANCESES. 1911
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LA CONFIDENCIA,
reproduccién del celebrado cuadro de S. Hurel
El principal encanto de este cuadro es el suave ambicrnte :fie-'ap_acibi]iﬂaﬁ que en él se  ne la declaracién amorosa del que ya antes de escribirle habfa logrado conmover su
admira y que armoniza perfectamente con el asunto que en ¢l se desarrolla. Enel corazén; su confidente la escucha complacida y en su semblante se revela el interés
retiro del elegante gabinete, una joven graciosa y-esbelta y cuya belleza se adivina :con que sigue la lectura de la tierna misivay la sinceridad con que comparte el gozo
4 pesar de no vérsele el rostro, lee 4 su amiga una carta que indudablemente contie- de la feliz enamorada, |
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PARIS.—SALON DE LA SOCIEDAD NACIONAL DE BELLAS ARTES. 1911
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: te con el cuadro de Hurel . '
Ilgi?ii?aiif:sufﬁ;:l; bell{sima obra del notable pintor espafiol Sala que adjunto pu-

blicamos. Este lienzo es una nota de pas
los personajes, vigorosamente trazados,

EN LA TIERRA DE LOS GITANOS,

reproduccién del notable cuadro de J. Sala

que en la pdgina anterior reproducimos y . blada entre ambos, lucha en que se adivinan, en el apuesto joven, un ataque insis-

tente, tenaz, y en la gentil gitana, la duda, la vacilacién, la. resistencia seriamente
i6n, una escena eminentemente dramdtica; " quebrantada. 'Cﬂnlrf!'buye 4 realzar_el valor de estas dos fipuras el aspecto semitrético
sienten con violencia; hay una lucha enta- del lugar en que el interesante episodio se desenvuelve,
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Inauguracién del ferrocarril de Gerona 4 Olot.
— El vicario general de Gerona Dr. Llor, enrepresentacién
del obispo, bendiciendo las obras en la estacién de Olot, -

INAUGURACION DEL FERROCARRIL DE GERONA £ OLOT -

La pintoresca y rica comarca olotense ha podido al fin ver
cumplidos los deseos durante tantos afios acariciados de po-
seer una linea ferrea que la pusiera en comunicacién rdpiday
directa con el resto de Espafia. El ferrocarril cuyo ultimo

trozo se inaugurd solemnemente el dfa I4de este mes, hacos:

tado veintiocho afios de lucha'que en ciertos momentos hicie:
ron desesperar aun 4 los' mds optimistas de ver realizada tan
importante empresa; pero‘lasienerafas de unos cuantos patrio-
tas lograron vencer todos los obstdculos, alcanzando, por afia-
didura, los que tal consiguieron, la gloria de haber llevado 4
cima su obra con capitales exclusivamente catalanes, |

Olot y su comarca estdn, pues, de enhorabuena; felicité-
moslas por ello muy entusiastamente y felicitemos asimismo
al Consejo de Administracién de la-Compafifa y 4 cuantos
han contribufdo 4 la realizacién del nuevo ferrocarril. {

A poco mds de las siete de la mafiana, los invitados de Bar-
celona salieron de la estacién de Francia en un tren especial,
Figuraban entre los.expedicionarios el capitdn general sefior
Weyler, los Sres. Cereceda y-Soriano, en representaciéa del

presidente de la Audiencia y del rector de la Universidad, el

delegado de Hacienda Sr. Eulate, elsingeniero jefe de la di-
visién de’ ferrocarriles Sr.” Garcfa Faria, el presidente y los

vocales del Consejo de Administracién Sres. Bosch y Puig; .

Garf, Garcfa Fossas, Recolons, Millet y Carulla, varios dipu-
tados y senadores y-otras distinguidas personalidades: -
En Gerona, juntdronse 4 la expedicién el .gobernador civil

de aquella provincia Sr. Lacalle, el vicario general de la dié--

cesis Dr. Llor en representacién del sefior obispo, que no
pudo asistir personalmente por hallarse indispuesto, el presi-

-al llegar el tren,

Sr, Surribas, el teniente coronel de la guardia civil
Sr. Morell y otros distinguidos invitados,

Allf tomaron los expedicionarios el tren de Olot,
cuya miquina estaba adornada con flores y guirnaldas
y ostentaba una bandera espafiola y dos catalanas,

Al final del banquete, el Sr. Bosch y Puig, el diputado de]
distrito Sr. Llosas, el alcalde de Olot y el general Weyley
pronunciaron elocuentes brindis, que fueron aplaudidos ‘con
gran entusiasmo. A las ocho y media emprendieron los expe-
dicionarios el viaje de regreso 4 Barcelona.

—

f@leg&dadal tren Gﬂ'ﬂiai 4 la estacién de Glo_f;-{De 'fntng.raffsis"ée nuestro reportero A. Merletti.)

con el escudo de Gerona la una y el de Olot la otra, El tra-
yecto desde Gerona 4 Olot es de una belleza incomparable y
las comarcas que el ferrocarril atraviesa son en extremo ricas.

_El tren se detuvo en el Panteral, en donde los expediciona-
rios: admiraron’ la presa y el grandioso salto de agua de la
Central Eléctrica Burés; y prosiguid su marcha hasta San Es.
teban de Bas y Olot. _ SR o

_ Alll esperaban” 4 los expedicionarios el Ayunlamiento
en corporacién presidido por el alcalde D, Ramén Soler. el

~juez de primera instancia.D. Luis M.» de Mesa, el teniente

coronel del batallén de Estella con una comisién de oficiales,
las demds autoridades locales, .]a banda municipal y un pibli-:
co numerosisimo que llenaba por ‘completo los andenes y que,
prorrumpié en aplausos y aclamaciones.,

.. Después que las autoridades olotenses hubieron saludado al
_general Weyler y 4-]a comitiva oficial, el Dr. Llor se revistié
de los ornamentos sagrados y, asistido del clero con cruz al-
zada, bendijo solemnemente las obras yla locomotora y luego
de éntonado el 7¢ Deum, pronunci6 una sentida pldrica.
Desde la estacién” dirigidése la'comitiva oficial al Teafrn
Principal, en donde se sirvié un- espléndido banquete de 200-

™

Barcelona.—Visita de 8. A. R. la infanta Dofia Paz de Borbén —Su Alteza, el alcalde

dente de la Diputacién provincial Sr. Riera, varios diputados,
el alcalde Sr, Vallés con algunos concejales, el presidente de
la Audiencia provincial Sr. Santurio, el delegado de Hacien-
da Sr. Ruiz de Grijalba, el ingeniero jefe de Obras Piiblicas
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S. A, LA INFANTA DONA PAZ EN BARCELONA

Escribimos estds notas poco después de haber llegado 4 esta
ciudad la augusta dama que, antes de regresar 4 su residencia
de Munich, ha querido honrarnos con su visita: El recibimien-
10 que 4 ella y 4 su hija, la princesa Dofia Pilar, ha dispensa-
do Barcelona, ha sido entusiasta'y sobre todo carifioso; Jos
aplausos, 1os saludes y las aclamaciones inspizdtanlos no sélo

el respeto 4 la alta jerarqufa de la ilusire visilante, sino m4s

bien el alecto y Ja simpatfa hacia la que con sus bondades y

sus virtudes se ha conquisiado en todas partes )a admiracién

y el carifio asf’de los mds alios como de los m4s humildes.

En el andén del Apeadero esperalan 4 SS. AA. todas Jas
autoridades, comisiones del Ayuntamienito, de la Diputacién
y delas entidades y corporaciones oficiales, polfticas, econé-
micas, artfsticas, de cultura y recreativas y gran nfimero de
senadores, diputados, militares y otras personalidades. Fuera
de la estacién y en'todo el trayecto que debfa recorrer la co-
mitiva, habfa numercss ptibliro. |

Una compafifa con bandera y. misica ha tributado los co-
rrespondientes henores 4 S. A.; 4 quien han saludado el ge.

(De fotograiia de nuestro reportero A. Merleti.)

.'.“_'"_

cubiertos, Ocupé la presidencia el general Weyler, sentdndose
d sus lados el presidente del Consejo de Administracién y el
alcalde de Olot y en los demds sitios las autoridades y los
consejeros de la Compafifa,

=
—

Vv el capitan general 4 la salida del Apeadero

neral Weyler y el alcalde, en compafifa de los cuales y de su
hija la princesa ha ocupado el coche del Ayuntamiento, diri-
giendose al palacio de los marqueses de Comillas, en donde
se hospeda, y siendo calurosamente aclamada.
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EL ENIGMA DE LA CALLE DE CASSINI

NOVELA ORIGINAL DE GEORGES DOMBRE. — ILUSTRACIONES DE LEON

—iAy si, mi pobre Luciana, no es un suefio! El
pobre muchacho estd preso..., preso por el crimen
mismo que se cometié alli. ¢Por qué fantastmn con-

— Mariquita ¢se puede contar contigo?

Ella levanté los parpados, snrprenmda pero de-

clard: =

L) —_—
& S

curso de circunstancias? No acierto 4 adivinarlo cla-
ramente. T'e:10 hubiera ocultado todo como 4 tu po-
bre madre. Pero-lo hubieras:sabido infaliblemente, y
puedes soportar, mejor que ella, una grande emo-
cién: combinando nuestros: esfuerzos, podremos ocul-
tarle la verdad durante un dfa 6 dos, y ganar dos
dias, es quiza ganarlo todo. Apenas lee los periédi-
Cos, apenas -sale. Es preciso que. ninglin per:fidlca

entre hoy en casa; es preciso que ella no salga sino
4 una hora eleglda por nosotros y acompanada. Es

diffcil, pero no 1mpus1ble con una reclusa como ella,
que cede ficilmente 4 las sugestiones, Ante todo, la
complicidad de la ‘criada nos es necesaria... -
Luciana escuchaba, aterrada. Se le saltaron las Ié.
grimas, y, bajando la cabeza, empez6 4 sollozar. Ya
no comprendfa lo que pasaba: Una desconfianza es-

pantosa invadfa suser, La vida tomaba una significa-

cion absurda, desordenada, abominable. -
—iNo es nada, Lucianital, murmuraba ¢él; todo
acabard bien, no puede acabar mal, Hay que tener

confianza. Es la pnmera de las fuerzas, ].-:l. reina de.

las energias.

Poco 4 poco, se dnmmaba Habfia en ella algu del
cardcter de Miguel. La urgencia de la accion la re-
animé. Apoyada en el brazo de su tfo, todavia bana-
da en lagrimas, pero resuelta, dijo:

—iTienes raz6n, tio Mlguel! :

Sus ojos brillaban como resplandores bajo las.
ondas. -

—Sé que no hay tiempo que perder, afiadié.

Miguel‘llamé 4 la criada, que mostré su. cabeza.
gris y su estatura baja. Era una vascongada, de ojos:
negros, boca grande y labios rojos. Chupada de me-
jillas, tenia los pémulos salientes y la frente oblicua.
Habfa podido ser atrayente; pero aunque s6lo tenia
treinta y cinco afios, la edad le qu1taba toda gracia.
Servia 4 Miguel desde hacia doce afios, con una ab-
negacién taciturna, algo salvaje y muy segura.

El le dijo ex abrupto:
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-‘--;Na se incomoden!, dijo Gourdén con amenidad -

e ]| sem}ntn puede tener confianza en mi

La profunda mirada del fisico la envolvié,y ella
soporté la mirada con calma y paciencia.

— Mariquita, repuso ¢l con fuerza, se trata de ha-
cer una buena accién y de hacerla cumpletamente.
iSabe usted que han asesmadﬂ 4 nuestra vecina?

— Lo sé, si, senor,

. —Pues b1en, es preciso que la sefiora Delorme no

se entere de nada de fuera de casa, 4 excepcién de.
‘lo-que le diga yo 6 le diga la sefiorita Luciana. Pero

nada gentiende usted? No-debe llegar 4.sus manos
ningin periédico. ¢(Puede usted: prometérmelo?

La estupefaccién de la vasca aumentaba a -::ada'

palabra. Sin embargo, su tono c-::-nservé la misma
firmeza:

--Puedm prometer a,l sefiorito todo lo que quiera

y el sefiorito puede estar seguro cle que cumpliré
honradamente mi palabra.

Miguel se mordié el labio, conmovido por aquella

abnegacién, presentida desde hacfa afios, pero que
no habfa tratado nunca de poner & prueba.
. —Es usted una excelente persona, articulé. Y no

lo olvidaré!

Faltaba decir lo mas dum Durante algunos minu-
tns Prouvaire no pudo resolverse 4 ello. Era terrible-
mente humillante el confesar 4 una criada la deten-

cién de Enrique Delorme. Pero pareciéndole que su
tergiversacion: era cobarde, Miguel hablé brusca-

mente:

~—Mi sobrino esta presn esto es lD que-hay que.:_

ocultar sobre todo 4 su madre. Si no cree usted po-
derlo hacer, Mariguita, digalo sin temor; todo se re-
ducird entonces 4 que se tome usted un par de dias
de licencia.

La criada se habia sobresaltado. En su imagina-
cién rudimentaria, aquello era un cataclismo como
los cataclismos de la naturaleza; hubiera comprendido
mejor la guerra, €l célera 6 el hambre que la deten-
cién de su joven amo. Sin embargo, no pestained.

FAURET (CONTINUACION)

—iLa sefiora no In sabra por mi! cnntestd con su
terca dulzura, s

Aunque naturafmente lnt“lﬂnada a admmr ]B. 1nfa-

hbllldad de la justicia, dudaba que Enrxque fuese

culpable; pero aunque hubiese estado persuadida de
_ello; su fidelidad y apego 4 su amo no_hubiese fla-

queado; palpitaba en ella un alma semi-primitiva, en
que no se borraban los sentimientos lentamente for-
mados. Prouvaire, que lo cﬂmprendfa S€ apresuré a
tranqmllzarla. |

3 —;Nn tema usted nada, ITH. sebnnu no ha hecho

nmgun mal! .
Ella le mir6 con sus grandes n]us negrns Ilenns de
fe; acepté su afirmacién con. tal. seguridad que ni la

condenacién del joven le hu‘mera hechn Creer en su
culpablhdad | Rt A e

—iEs un caracte:! -dijo Prnuvalre cuandn 1a mu-
chacha hubo salido. Yu no habfa hecho mis que adi-
vinarla, ahora la conozco.. No nos hard traicion. Y
ahc::ra, hija mfa, voy 4 salir, arrastrando en pos de mf
a los sabuesﬂs de la Segur:dad T saldrds unos diez
minutos después que yo, y te hards conducir en fiacre
4 casa de tu amlga ino te retrases, porque entonces
todo se echaria 4 perder! -

—I]Nada temas, tio! Paulina no sale antes de las
nueve; se halla mal dispuesta cuando se levanta de-

masiado temprano. .
.—Ent{}nces todo va bien, Pangamﬂs nuestms relo-

jes 4 la hora, y que Pauhna, 4 su vez, ponga el suyo
exactamente 4 la misma que el tuyo... |Y ten con-
fianza!

Minutos después, Miguel bajaba por la calle de
Denfert:Rochereau, 4 cuyo extremo tomé. el bulevar

de San Miguel. Dos hombres le segufan de IEJns el

uno por la acera de la derecha y el otro por lade la
1zqu:erda Lo hacfan con habilidad, pero el fisico co-
nocia su presencia:

—Sr. Gourdén, murmuréd, va usted 4 ponerse al
corriente de todos mis pasos.

Intré en la Sorbona, salié de ella media hora des-
pués, y tuvo el gusto de ver maniobrar 4 los dos

B .
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hombres con aires de candor y de indolencia. ]':.::t_s
condujo 4 casa de Schleicher, donde hizo la adquisi-
cién de un libro sobre los aceros niquelados, subi6
por la calle de Bonaparte, fu¢ al Luxemburgo, por
cuyos jardines se pased recorriendo su libro, mir6 la
hora en su reloj y se dirigié hacia la calle Vavin, de
donde torcié por la calle de Nuestra Sefiora delos
Campos. . :

Al pasar de una acera 4 otra, vié 4 los seguidores,
4 distancias desiguales. Al sacar de nuevo el reloj,
se hallaba muy cerca dz la calle del Monte Parnaso,
y las agujas marcaban las diez y cuatro minutos. En
aquel momento, llegé un automovil a gran velocidad
por la parte del bulevar Montparnasse. Aminoré su
marcha, se detuvo .., y Miguel, de un salto, se preci-
pité al lado de la senorita Paulina Herbeleuse y de
la solterona Petronila Farre. El automévil habfa
vuelto 4 emprender su rdpida marcha.

~—iPor la calle de Fleurus!, dijo Miguel.

—iPor la calle de Fleurus!, repitié Paulina que se
refa 4 carcajadas. :

Antes de que el bdlido hubiese doblado la esqui-
na, Miguel saludd 4 los dos polizontes pasmados.

—Gracias, amiga mfal, dijo Prouvaire mientrasla
mdquina bebfa los vientos. Me ha hecho usted un
gran favor. | .

—iPero si esto me diviertel, exclamé Paulina. ¢No
sabe usted que tengo uh alma de contrabandista?
dAdénde vamos? |

—Calle de Grenelle, 99, pero no directamente.
Dejo el itinerario 4 eleccién de usted.

El auto dié la vuelta por las calles de Assas, Van-
airard, Tourndn, Sena, Echandé, San German de los
Prados, y entr6 en la de Grenelle por la del Dragon.
Miguel inspeccionaba de vez en cuando las acerasy
el arroyo, pues si estaba seguro de haber dejado
plantados 4 los hombres de Gourdén, no se fiaba de
la Casualidad, gran dueiia de los destinos.

Apedse delante de la subsecretarfa de Comunica-
ciones.

—aHay que esperar, 6 volver por usted?, pregun-
té la joven, g

—Ni lo uno ni lo otro, mi simpitica amazona.
Pero si vuelvo 4 necesitar de usted, no vacilaré en
comunicarselo.

—Verdad? Y procure usted que sea algo peligroso.

Prouvaire hizo pasar su tarjeta al subsecretario
Varaignes; el ujier, que le habfa acogido con €l mal
humor profesional, volvié casi deferente:

— El senor subsecretario de Estado recibird a4 us-
ted dentro de un instante. _

Los instantes ministeriales, como los segundos de
los directores de periédico, no dejan de tener 4 ve-
ces sesenta minutos. Aquel fué breve. Miguel se
encontré en presencia de un hombre de su edad, de
cabeza redonda, de mirada benévola y burlona a la
vez. El hombre salié al encuentro del fisico y le es-
trech6 ambas manos. | - re

—iAh, por fin consientes en'pedirme algo!

Un sentimiento de ternura arrugaba la faz nervio-
sa del subsecretario; emocionantes recuerdos se al-
zaban entre los dos hombres; recuerdos de alld, de
aquel pafs prodigioso de la juventud, de la quimera
y de la fe, tan remotos y tan préximos. Entonces,
Carlos Varaignes y Miguel Prouvaire se vefan en las
veladas tibias 6 glaciales, y vivian una realidad per-
fumada de ensuefos, encantada de esperanzas. Te-
nfan carino 4 las viejas calles, al rfo, 4 las torres
grises, 4 las bandadas de cornejas, al sol, al viento
y 4 la lluviaj algo de los principios del mundo pal-
pitaba en sus pechos; la duracién parecia infinita, la
vejez perdida en el fondo de la eternidad. Cuando
dos personas han vivido juntos esas alegrias, y nin-
guna rivalidad, ninguna querella ha roto su encanto,
la huella es imperecedera, Los dos amigos se habfan
visto de tarde en tarde, y siempre con igual placer.
Miguel guardaba 4 Varaignes una ternura indulgen-
te: no podia disimularse que aquel conductor de
hombres era algo inconsistente; Varaignes profesaba
a Miguel una ferviénte amistad, con mezcla de de-
ferencia. Caprichoso con los otros, de humor fugaz.
estaba dispuesto 4 todas las abnegaciones y casi al
sacrificio desde el momento que se trataba de Prou-
vaire.

—No me des una decepcidn, insistié. ¢ T vienes
4 pedir algo?

—Vengo 4 solicitar algo, y algo muy serio.

El subsecretario dejé asomar 4 sus labios una son-
risa llena de juventud. |

—iQué suerte!

—Veremos. - - (I

La fisonomia del fisico se entristecids Dz2sdefian-
do mds largos preliminares, dijo:

— Necesito saber el texto de un telegrama expe-
dido ayer por 1a oficina de 1a calle de Grenelle, y la
direccién del destinatario, -

Una ligera bruma cubrié las pupilas de Varaignes.
Sin embargo, no vacilo.

—Miguel, dijo, eres el tnico hombre del mundo
que podia pedirme semejante cosa. No te interroga-
ré siquiera. Fio mds en tu conciencia que en la mia,
seguro de que el secreto no serd divulgado y de que
no perjudicara 4 nadie.

—E| secreto no sera revelado, afirmé claramente
el fisico, y no se hard de €l ningin uso que pueda
causar perjuicio 4 nadie.

—Lo sabfa. Escucho, mi querido Miguel, y... obe-
dezco. _

Prouvaire murmurd:

—Ni que me salvaras la vida, te quedarfa mas
agradecido. Voy al caso: el telegrama de que se trata
debid de entregarse en la administracién entre nueve
y media y once de la noche. Creo que hace alusion
a un envfo, quizd hasta anuncia un cheque, 6 enun-
cia una cantidad. Me inclino 4 creer que va dirigido
al extranjero, y de preferencia 4 un pais de lengua
inglesa. Es posible que en él se haga mencidn de
una sefiora y que se indique la inicial de su nombre.
Dudo que el nombre figure en todas sus letras, pero
todo es posible. Estos datos son seguramente impre-
CISOS... ;

—Si, por cuanto los telegramas con frecuencia
anuncian envios. Pero la hora es favorable: las expe-
diciones disminuyen... Voy 4 hacer lo imposible, y
dentro de una hora, espero comunicarte una contes-
tacidn.

—iDentro de una hora! Bien. Me das, mi querido
Varaignes, una prueba de amistad inolvidable.

Allsalir de la subsecretaria, Miguel tomd un auto-
mévil de punto,

—Calle de Tourndn, 88.

El vehiculo eché 4 andar rapidamente y, minutos
después, el fisico hacia pasar su tarjeta 4 madama
Rocher, En seguida fué introducido cerca de una
sefiora metida en carnes, joven todavia, no muy
guapa, pero apetitosa. Abria unos ojos grises vivara-
chos entre parpados frescos guarnecidos de pestanas
curvas.

Miguel le dirigié ‘una mirada de analista y la en-
contrd simpdtica.

—Sefiora, dijo, el asunto que aqu{ me trae es do-
loroso, hasta trdgico. La sefiora Lussac...

Hizo una pausa. El rostro de madama Rocher
marcé una curiosidad llena de emocién. Miguel se
sintié perplejo; ignoraba el grado de intimidad que
habfa existido entre las dos mujeres.

—Usted perdone, dijo; la noticia que tengo que
comunicarle es verdaderamente espantosa, sobre
todo si tiene usted carifio 4 la sefiora Lussac.

— Es mi mejor amiga! |

Esto fué dicho en un tono vehemente y sincero.

Prouvaire prosiguié en voz baja:

—iAy, senora, mi misién es, pues, mds penosa...
I.a desgracia que las circunstancias me obligan 4
anunciar 4 usted es irreparable.

—No hay mds que una desgracia irreparable.

— Hsa es, senora...

Y después de una pausa:

—8Su amiga ha encontrado una muerte horrible...,
Ja han asesinado.

Un temblor agitd los labios y las manos de la jo-
ven sefiora. No tuvo ninguna duda. La palabra de
Miguel habia penetrado en su corazén como una pu-
fialada. Sacudida por un largo estremecimiento, sus
ojos se bafiaron en ldgrimas y balbucié:

- —jiPobre mujer, no habrd conocido la felicidad en
este mundo! |

No se le ocurria preguntar a qué titulo le anuncia-
ba Miguel aquella noticia: en el estupor del momen-
to, las circunstancias secundarias eran como abolidas.
Pero Miguel creyé necesario decirle:

—4Sin duda ignora usted mi nombre?

- —No sefior, contesté ella con voz entrecortada; sé
que es usted el tio de Enrique Delorme.

—En efecto. El objeto de mi visita es obtener 4
la vez datos sobre la seniora Lussac y sobre sus rela-
ciones entre ella y mi sobrino, Una extrana casuali-
dad ha hecho que yo me enterase mucho antes que

-la justicia, de la muerte de la amiga de usted y que

m1 sobrino se halle mezeclado indirectamente en este
siniestro suceso. Deseo apasionadamente cooperar,

“'sl es posible, a.]la captura del asesino, 6 de los asesi-
nos... Y deseo también librar, lo mds pronto posible,
& mi-sobrino de manos de la justicia. |

- Larseniora Rocher se habfa erguido en una estupe-
faccién indecible: -
—¢De manos de la justicia?, balbueced.
—S8{, sefiora. Sospechan formalmente de mi sobri-
no que ha tomado parte en el crimen. -
—Cémo!.. {Es una locura!
— Es una locura, lo reconozco, pero as{ pasa, An-
tes de referirle los acontecimientos, ¢me permite us-

ted que le haga dos 6 tres preguntas?

—jCiertamente!

—Sabe usted cémo la sefiora Lussac y mi sobripg
se habian conocido?

—Aqui mismo. Su sobrino de usted es amigo {n-
timo de mi hermano.

—dMarcelo Marchais?

—Marcelo Marchais, sf, por €l hemos conocido 4
Enrique Delorme. Conocié aqui 4 la sefiora Lussac,
que parecfa admirar mucho y a quien inspiraba una
verdadera simpatia. Por junto se habrdn encontrado
media docena de veces. .

— Lo hemos ignorado, y no me sorprende; Enri-
que, como la mayor parte de los jévenes, nos habla-
ba poco de los acontecimientos de su vida, sobrelos
cuales, por mi parte, yo no le interrogaba jamds. Co-
nocfa el nombre de Marcelo Marchais, pero no el de
usted. ¢Enrique no acompaind nunca 4 la sefiora
Lussac hasta su casa, de nocher

— Que yo sepa, no.

-—QGracias, sefiora Antes de preguntar 4 usted otra
cosa, es justo que la ponga al corriente de los acon-
tecimientos. :

Miguel refirié, concisamente, pero sin omitir nada
de dtil, lo que habfa sucedido la vispera. La sefiora
Rocher le escuchaba, muy pdlida, pero cada vez més
duena de si misma,

Al llegar 4 la entrada de Enrique y 4 su extrafa
confesién, su atencién redobld.

—-iEs extraordinariol, murmuré la Rocher, y sin
embargo...

Miguel fij6 en ella una mirada ansiosa.

—Y sin embargo, repuso ella, la aventura no me
sorprende tanto como si se tratase de algiin otro de
mis amigos. Habfa seguramente un enigma en la vida
de Ivona.,

—ijAb, ya estaba yo seguro de ello!

Madama Rocher examiné 4 Miguel Prouvaire
como si aun no le hubiese visto bien; este examen
parecié hacerle una impresién definitiva. :

—Conocfi 4 Ivona en el colegio, dijo ella, y hemos
tenido, la una para la otra, una amistad sincera y
constante. Era una encantadora criatura, amable, ge-
nerosa, del todo segura. Me atreveria a jurar que
nunca hizo dafio 4 alma viviente ni cometié ninguna
mala accién. Su vida con el Sr. Lussac, que tenia
veinte anos mds que ella, fué normal, tranquila, fe-
liz. Amaba tierna, si no apasionadamente, 4 su ma-
rido. Su unién fué corta...,, no duré mds que cua-
tro afios. El Sr. Lussac murié de una angina de pe-
cho. Hasta entonces, yo habia podido seguir de cerca
su existencia, pues nuestro afecto no habfa disminui-
do nunca. Pero, seis meses después de Ja muerte de
su rarido, viajé; no volvi 4 verla hasta tres anos mas
tarde. Esos tres afios son los misteriosos. Ivona no
me ocultaba absolutamente que tenfa una gran pena,
pero aplazaba las confidencias. No soy curiosa por
naturaleza, y esperé.

La sefiora Rocher se detuvo, pensativa. Sus bellos
ojos grises se fijaban ante ella, en un ensueno me-
lancélico. Miguel respeté desde luego su silencio,
mas dijo al cabo de un rato:

—La sefiora Lussac ¢no estuvo en Americar

—Mids de un afio, segin creo. No recibi de ella
mas que dos cartas, una de California, y otra de Nue-
va Orledns.

—jAhl, ¢de Nueva Orleans?

—Si, cartas afectuosas, pero no muy explicitas.

—d4No las conserva usted?

—No. No acostumbro conservar las cartas.

—dCuando regresé de viaje?

— Hace unos dos afios.

—Su apellido propio era Duquesne, ¢verdad?

—Si. Era hija de Francisco Duquesne, hombre de
negocios, que siempre conocf viudo y que murié en
Burdeos, hace apenas seis meses. _

—iSeis meses!, Jestd usted segura?, exclamé el fisi-
cO con agitacién,

—iAbsolutamente segura!

Ambos se quedaron pensativos. Después de la
pausa, Miguel continué:

—Nos encontramos en presencia de una aventura -
muy enigmdtica. Entreveo por todas partes la traba-
z6n de los hechos, pero en lo vago, Es una especie
de esquema que podrfa relacionarse con fendmenos
diferentes. Haré los mayores esfuerzos para librar a
mi sobrino y vengar 4 la amiga de usted. Otra pre-
gunta, la dltima: ¢la sefiora Lussac tenia familia?.

—No. Fuera de su padre, no tenfa, que ella supie-
ra, ningdin pariente, ni préximo ni lejano.

Miguel se habia levantado; en su rostro se pinfa-
han la energia, la inteligencia y la sagacidad proplas
«e los conocedores de ¢<hombres.»

—Una mujer es una auxiliar muy débil, murmuro
Ja sefiora Rocher; pero si puedo serle 4 usted 1iti}, no
perdonaré medio,
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—|Graciasl, dijo ¢l gravemente, estrechando la
mano pequena y nerviosa de la dama.,

Cuando Miguel volvid a presentarse en la subse-
cretarfa de Estado, fué introducido sin demora algu-
na cerca de su antiguo condiscipulo.

Varaignes le dijo:

—Hay tres telegramas anunciando un envio. El
primero se refiere 4 una suma de ochocientos francos.

—No es ése.

—Iil segundo dice simplemente: ¢Cheque partird
mafiana por la manana.» La firma ¢Pablo.y En fin,
el tercero dice: ¢ Envio llegard el miércoles.» Firma:
«Irene.»

- —Irene..., pero..., s{, es probable. ¢Y la direccién
del destinatario?

—(Mistress Alexandra Lane, Sandgate.» Sandgate
es un pueblo situado cerca de Folkestone.

—A todo evento, dame también la direccién del
segundo telegrama.

— «Velpeau, Perrache, 20 bis, Lydn.»

Miguel inscribié una linea en su carnet:

—Esto es jeroglifico, dijo. Yo soy el inico que
puede descifrar esta nota.

Y anadié exhalando un ligero suspiro:

—:Supongo que es imposible ver los originales?

—iAquf estdn!

Prouvaire eché una mirada llena de avidez en los
telegramas que le presentaba su amigo. El de Vel
peau no presentaba ninguna particularidad. Escrito
con un1i letra bastante menuda indecisa, llevaba
como nombre y seias del remitente: ¢A. P. Magne.
Mantes »

[l otro tenia la cruz de un doble pliegue, Ll texto
era de un cardcter de letra inclinada, en que el sabio
no pudo descubrir ni la de madama Lussac, que ha-
bia visto apenas, ni la de Enrique. El nombre del
remitente era Rouviere, calle de Bonaparte, 87, bis.

—1lste telegrama estaba doblado en cuatro plie-
gues, pensd. Supongo que debid de ser redactado fue-
ra de la oficina telegrafica...

Estreché vigorosamente la mano 4 Varaignes y le
dijo: -

]—-11’01' fin,amigo mio, me has hecho ese favor que
tanlo empeno tenfas en prestarme, y me lo has he-
cho bien generosamente!

Una vez fuera de la subsecretarfa, el fisico dijo
para si:

—iVelpeau?.. iNo! La pista que hay que seguir es
la de mistress Lane.

Entré en un café en que habia visto un Bottin y
consultd el obeso anuario. No encontrd el nombre
de Velpeau en la direccién indicada.

—iBah!, murmuré con un gesto resuelto. Habrd
que enredar 4 Velpeau.

Sacé una cartera de un bolsillo interior, eché una
mirada 4 varias tarjetas de visita que llevaba y, mar-
chando al telégrafo, envi6 el parte siguiente con la
contestacion pagada:

«Velpeau, Perrache, 20, bis, Lyon.

» Madama Lussac muerta, (Qué hacer? Contesta-
cién urgentisima.

» Pedro Brunot, en lista central.» _

Entregado el telegrama, Miguel se hizo conducir
4 la calle de Bonaparte, 87, bis. El 87 bis no existia:
era natural, Dirigiése luego 4 la Prefectura de poli-
cfa, donde hizo pasar su tarjeta 4 Jaime Gourdén.
La espera no fué larga. Lo introdujeron en una pie-
cesita donde se hallaba el detective, que le recibi6
con 12 méds deferente cortesia. it

—Caballero, permitame usted que le felicite, por
su maravillosa manera de escapar 4 la honrada vigl-
lancia que, en justicia, cref deber ejercer en tornode
usted, y por la cual le presento humildemente mis
excusas... i Pero las necesidades de la profesién!

—Soy yo el que debe excusarsel, contesto seria-
mente Prouvaire. Sé que mi persona afeﬁes ser :wg_ll&
da. Las reglas son las reglas, y por iniitiles, cas! dirfa
por perjudiciales que puedan ser en cuanto me con-
cierne, comprendo perfectamente que tenga ust_ed
empeilo en que sean observadas. He obtenido el in-
forme que deseaba obtener. Antes de comunicarselo
4 usted, me falta una diligencia que practicar. Pero
ante todo quisiera saber si la instruccion ha descu-
bierto algo que pruebe la inocencia de mi sobrino.

—Nada; el misterio sigue siendo completo.

—:Anda usted naturalmente en busca de Geo du

Parno? T _
—Ahl, dijo Gourddn, con una rmaliciosa sonrisa,

decididamente se le podria 4 usted decir: dignus es
wnirare. Si, sefior; andamos buscando 4 Geo du Par-
no, y esperamos echarle manoantes de que apnchez-
ca. {Su captura hard dar un paso Serio a la instruc-
cién! '

— Lo cree usted, de veras?

— ¢Por qué no? Parece indudable que Geo du
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Parno intervino en el crimen, como comparsa 6
como complice.,

—Es posible, sin embargo dudo que Geo haga
adelantar mucho la instruccién.

—dPor quér

—Ln primer lugar, porque no es seguro que deja-
se €l mismo la pipa. En este caso, Parno no serfa
mas que un indicio. En segundo lugar, porque pue-
de haber actualmente solucién de continuidad entre
el hombre del arca y Geo 6 los amigos de Geo.

_—d&Solucién de continuidad?, exclamé Gourdén,

vivamente interesado. ¢Cémo?

— En el sentido de que el puente levadizo que los
unfa ha debido de ser levantado.

Ll agente de la seguridad hizo el ligero frotamien-
to de manos que le era familiar., Luego miré larga-
mente 4 Miguel en los ojos. El fisico se presté volun-
tarioso 4 este examen, y dijo con una sonrisa:

—No, sefior. {La duda que le cruzé por la mente
es indigna de usted! Su experiencia, como su pene-
tracién, debieran convencerle de que ignoro todo el
fondo de este asunto..., todolo que no resulta de mi
investigacién y de mis deducciones.

— | Tiene usted razén!, dijo el agente con cierto
embarazo. Pero en fin, mi profesién exige hasta el
exceso de las sospechas. Es que usted me sorprende,
y, lo que es mas grave, precisa cosas que flotaban,
todavia obscuras, en mi espiritu, Sin embargo, si cap-
turasen al hombre de la pipa, me parece que se acla-
raria un hecho, que es el que mads le toca 4 usted de
cerca.

—iEs probable..., pero no es seguro! _

Una pausa. Gourdén escribié rapidamente dos li-
neas en una hoja de papel. |

Prouvaire repuso: -

_—Necesitaria ver al juez.de instruccién esta ma-
flana misma.

—No es nada imposible.

—Quizd pueda vsted ayudarme 4 obtener un favor
que, en el caso presente, me parece una especie de
derecho. La madre del acusado soportaria dificil-
mente la verdad; si 4 mi sobrino le permitieran escri-
birle un vago billete para tranquilizarla, nos arregla-
rfamos para mantenerla en la ignorancia.

—Y los periédicos? '

—Apenas los lee. e

—Nada impide conceder 4 usted ese favor, dijo
Gourdén. Voy 4 procurar que usted vea al juez. :

En el Palacio de Justicia, el agente de la Seguri-
dad logré introducir rdpidamente al fisico cerca del
Sr. Louvart, el juez de instruccién encargado de la
causa.

Il juez acababa de proceder 4 un interrogatorio.

Volvié hacia Miguel un rostro gris y melancélico, en
que dos ojos plomizos ponfan alguna luz, y designé
una silla, El fisico expresé su peticidon que el otroes-
cuché con aire meditabundo. -

—En principio, contestd, no tengo inconveniente.
Pero mi deber esta en prever hasta lo imposible: Si
la redaccién del billete no me satisface, la haré mo-
dificar. -

—La redaccidn es indiferente, senor juez.

—Veremos. Si importa, mi escribano hara el bo-
rrador, que el acusado no hard mds que copiar.

—Me harid usted un favor inestimable.

—No deseamos mds que ser humanos!, dijo el
juez con indulgencia. Puede usted creerlo, caballero;
deseo vivamente que este asunto tome un giro favo-
rable 4 la familia de usted, pero...

No terminé la frase; su fisonomia expresaba clara-
mente su duda. Luego repuso: -

—Si, como al menos es licito esperar, ese joven
no es culpable, su silencio es un deplorable sistema.
Entorpece singularmente la instruccién. Se lo he re-
petido.

—¢Quiere usted que yo trate de convencerle?

—Lo deseo. Hasta iba 4 proponérselo a usted. En
el estado de abatimiento en que se encuentra, la pa-
Jabra de un hombre 4 quien debe tener carifio y res-
peto tendrd mds influencia que la mia. Voy 4 hacer-
le venir. Pero, antes, deseo recibir deciaracién de
usted. . |

Miguel repitié lo que habfa dicho la vispera al co-
misario y al Sr. Gourdén. El magistrado, puesto al
corriente por el agente de la Seguridad, se limité a
hacer algunas preguntas sin importancia, despuésde
lo cual dié orden de introducir.al acusado. Transcu-
rrieron algunos minutos durante los cuales el cora-
z6n de Miguelpalpitaba con violencia. Conducido
por un guardia municipal y acompafiado de un abo-
gado defensor nombrado de oficio, Enrique se pre-
sentd.

Tenia el rostro livido de insomnio y de afliccién;
la fiebre consumfa sus pupilas;su boca marcaba una
profunda amargura., A.la vista de Miguel, tuvo un
largo estremecimiento, y, adelantindose con 1mpe-

tuosidad, exclamé con voz tierna y vehemente:

—iTio, mi querido tio!

Dos ldgrimas asomaron 4 los parpados del fisico.

—iMi1 pobre muchachol..

Sus ojos licidos escudrifiaron los del joven, y ana-
di6 con autoridad:
20—¢Por qué no decirlo todo? Tt sufres y nos ha-
ces sufrir..., jy sobre todo expones tu pobre madre a
un golpe terrible!

—dIgnora todavia?..

—iSi, lo ignora! Pero piensa cuan dificil serd pro-
longar esta situacién; una sola palabra puede descu-
brirselo todo. {Habla, muchacho!

Enrique dejé caer la cabeza sobre el pecho:

—iNo puedo! |

—¢Por qué? gPara cumplir alguna promesa? Pero
por desgracia no puedes perjudicar 4 nadie y puedes
en cambio ayudar 4 descubrir 4 los culpables.

—No puedo!, repitié €l joven, me es imposible
intentar ninguna justificacién. Por mi honor, tio Mi-
guel, es necesario que yo guarde silencio.

Miguel mened la cabeza, lleno de tristeza:

—Seguramente, mi pobre muchacho, la sagrada
causa de la justicia te desliga. A menos que el honor
de esa desgraciada mujer...

—No se trata..., empezé Delorme, con voz impe-
tuosa. ; ' '

Se mordié el labio y callé. Prouvaire, con el ros-
tro crispado, parecié hacer un gran esfuerzo sobre
si mismo: _

— Alea jacta est/, dijo a media voz.

Y prosiguié, dirigiéndose al juez:

—(Caballero, es iniitil prolongar esta penosa esce-
na. Mi sobrino no confesara nada, al menos hoy, es-
toy absolutamente convencido de ello. Espero obte-
ner mas resultado dentro de algunos dias. Ahora, per-
mitame que le recuerde la promesa que ha tenido la
bondad de hacerme. _ _

—Es justo, dijo el magistrado que habfa seguido

'aquella escena con escrupulosa atencién.

Observaba alternativamente 4 Delorme y a Prou-
vaire, al primero con una desconfianza creciente, y
al segundo con una especie de piedad.

—1Malsistemal, jmal sistema!, murmurd, mientras
hacfa una sefa 4 su escribano que sacé de una car-
peta un pliego de papel y un sobre sin membrete ad-
ministrativo. He prometido 2 D. Miguel Prouvalre,
afiadié volviéndose hacia Enrique, permitirle a usted
escribir cuatro lineas 4 su madre. Deseo que se limi-
te 4 términos de una extrema generalidad.

—1Ah, mil gracias!, balbuced el acusado.

Y. escribié con mano temblorosa:.

«Mi querida madre: mi salud es buena y espero

volver 4 veros pronto 4 los tres.
yTiernamente |

» Enrigue.y

Sus ojos se le inundaron de ldgrimas mientras
metia este billete en el sobre y ponia la direccién.
—iMejor harfa usted en confesar!, insistig el sefior

 Louvart que entregé la carta 4 Prouvaire.

Al salir del despacho del juez, Miguel encontré de
nuevo al hombre de la Seguridad que le preguntd:

—Obtuvo usted lo que deseaba?.. ¢¥Y la confron-
tacién? ' 45

—iNo podia dar ningin resultado!, replicé me-
lancélicamente el fisico. . .

—Me lo figuraba ¢Y qué va usted 4 hacer?

Una curiosidad acentuaba la cortesfa de Gourddn.
Como aun no tenfa ninguna hipdtesis definida, hu-
biera querido conocer el «sistemay de Prouvaire; no
porque lo previera conforme 4 la realidad, sino por-
que debia de ser interesante. s

—Voy 4 hacer como usted, contesté Miguel, voy
4 continuar mi investigacion.

—JEspera usted realmente conseguir su objeto
obrando solo, sin agentes, sin datos, sin informes, sin
experiencia previar ,

—Espero al menos aclarar ¢iertos hechos, .

—Con los elementos: que yo poseor ¢Qué pensa-
rfa usted de un fisico aficionado que creyese poder
llevar 4 buen término una experiencia emprendida
por usted y en la cual no viese usted todavia mas
que obscuridad? : .

—Pensarfa que, segin toda probabilidad, el aficio-
nado debia fracasar. Es lo que l6gicamente debe us-
ted suponer respecto 4 mi.

Esta contestacién desconcerté al de policia:

—¢Eso no le desalienta?

—No, del mismo modo que mi opinién no des-
alentaria al aficionado. Porque una cosa es la proba-
bilidad, y la excepcién es otra cosa. El aficionado,
caballero, fracasa casi siempre, pero logra a veces su
objeto, y hasta de un modo brillante. La historia de
la ciencia registra hermosisimos descubrimigntos de
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aficionados. Por otra parte, yo poseo elementos que

usted no posee.
—Sin embargo, ¢no decia usted que sacaba como

yo todos sus elementos de la investigacién?
—Y lo repito, al menos en cuanto se refiere al cri-
men..., y 4 los motivos del crimen. Pero he podide

anadir elementos nuevos, gracias 4 la interpretacién

de los otros: aquf es donde le tomo 4 usted una gran
delantera, 4 menos de que usted oculte descubrimien-
tos que yo ignoro. _ -

—iCémo?, exclam6 Gourdén. ¢Ha descubierto us-
ted realmente algo nuevor e | '

—Sin duda. ' - |

—dNo se deja usted extraviar por su imaginacién?

—En manera alguna; obro con tanta serenidad
como si operase en mi laboratorio.

— Entonces, dijo el otro.con un asomo de amar-
gura, claro esti que puede usted emprender la lucha.

—J4Qué dice usted, caballero? jLa lucha! ;Querrd
usted decir la lucha por la verdad?

—No, replicé francamente el detective; quiero de-
cir que espera usted dejarnos atrés. :

— Lo espero, sobre un punto que concierne parti-
cularmente 4 mi sobrino, y porque importa a la cau-
sa misma que yo obre sin el concurso oficial: Por lo
demds, repito que nadie celebrara mas que yo acu-
dir 4 sus luces y verle obtener una nueva victoria
policfaca: es el interés de todo el mundo.

—]A pesar de eso, confiese usted que el asunto le
apasional

—31, mucho. Creo que se acerca el momento en
que tendré en mis manos los hechos necesarios para
una buena hipdtesis. ‘Esos hechos apenas dependen
ya de las peripecias mismas del crimen. Y me basta-
ria, suponiendo que yo pusiese mi amor propio por
cima del interés de todos (cosa que no hago) haber
visto claro en'la marcha que se debe seguir, puesto
que esta conducirfa entonces; infaliblemente; 4 la ver-
dad. Esté usted seguro de que si no le descubro
todavia mi juego, es porque ello podrfa perjudicar 4
alguien. - '

—| Asi y todo, sugiri6 el agente, no se fie usted de
las novelas! 3 Fob

Miguel le tendié la mano: ' &

—No me fio de ellas, Sr. Gourdén. |Y usted, si
quiere que nuestros caminos se junten pronto, no se

fie del espionaje! Vale. mis dejarme circular libre-

mente... SRS .

Gourddn le miré de un modo singular.

‘Al regresar 4 'su casa, Miguel ‘encontré la calle de
Cassini llena de curiosos. - ol |
 Después de lavisita del juzgado, 4 cosa de las
nueve y media de la'mafana, la noticia del crimen
se habia propaladod lo largo de los bulevares de San
Miguel, Monte ‘Parnaso, Port-Royal, Aragé, San Jai:
me y Raspail, por las calles de Denfert-Rochereau,
Campafia Primera, Nuestra Sefiora'de los Campos,
y por las avenidas de Orledns y-del Observatorio. ¥
la novela crecfa, llena de horror épico y de anéedo-
tas monstruosas. Agitibanse las comadres trigicas,
creadoras de la leyenda de las calles y porterfas. Seis
municipales contenfan constantemente 4 la muche-
dumbre, afanosa de invadir el terreno en que la muer-
te se habia presentado bajo esa forma feroz que fas-
cina la imaginacién del pueblo, A la llegada del sa-
bio, se produjo una ondulacién de seres y un vasto
graznido. |

Ojos lucientes apufialaban el preocupado rostro y
la seca silueta de Miguel; oyése una voz que mur-
muraba: -

—Is el tio del asesino.

Entonces los clamores se hincharon, 1a vehemente
curiosidad se agité de crdneo en crineo, para con-
vertirse luego en una excitacién mérbida. Una vieja
ladro: | ' -

—Cémplice y compaiiia. [A matarlo!

Tales palabras tienen un destino seguro. Los pe-
chos se hincharon; un deseo de homicidio subié de
los corazones 4 los labios, y como un pintor de bro-
cha gorda hubiese ahullado:

—iCanalla!

Otros clamaron:

—i A lincharlo!

-Asl se expresaba el alma equitativa de la muche-
dumbre. Pero como Miguel llevaba un recio bastén
y los agentes de orden piiblico mostraban una firme

actitud, los deseos no pasaron dz ser platénicos y se

perdieron en vociferaciones.

—iAsesinol. jApachel.. {Carne de guillotina!.,

Miguel no se asombraba; conocfa 4 las multitudes,
por la historia y por haberlas frecuentado.”Sabia gue
se hallan sometidas 4 leyes de hipnosis, y que los
bajos instintos las dominan sobre todo: alegria vil de
los carnavales, crueldad atdvica que bulle de pronto,
credulidad prodigiosa. Hasta sus entusiasmos, sus
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minutos de grandeza son angustiosos por su sencillez
pueril. No le asombraba aquel hostil clamoreo, pero
inquieto por los suyos, y sobre todo porsu hermana,
se apresuré 4 entrar. Su desaparicién produjo una
calma momentanea, |

~ En'su casa encontré, ademds de su hermana y su

sobrina, 4 Jorge Gauchery, que le esperaba. El diplo-
mdtico le dié un apretén de mano febril: su rostro

‘noble expresaba la simpatfa mds completa; en pre-

sencladela desgracia de sus amigos, olvidaba el ¢con-
formismo)'y no conocfa mis qué la abnegacién:
—¢Y bien?; pregunté ansiosamente la'sefiora De-
I'DI'I'IIE.. W e S | i ! .
A su acento, Prouvaire comprendié que la pobre
contestar; M
- —Nada queno sepamos ya.*
—dY--Brinquep~ + -
Miguel se sonrié con esfuerzo:
«—35e me figura que por ese lado recibiremos algu-
na'noticia. - g -'
‘. El'neumidtico (1), que él'mismo habfa echado en

madre aun no sospechaba la verdad, y se apresurd a:

un buzdn de telégrafos, no podia tardar en llegar, y

Seguramente tranquilizarfa 4 Ja madre. =
Hubo un rato' de silencio. Ofase fuera el vago ru-
mor del gentio, que irritaba 4 Miguel y turbaba 4 las

dos mujeres. Gauchery lo escuchaba furioso. Enta-

blése luego una conversacidn, constantemente inte-
rrumpida; la presencia de la sefiora Delorme la hacia
vana y penosa. Bruscamente, los gritos crecieron;
soné un timbre y aparecié un pequefio telegrafista.

—Madama Delorme. ' _ .

La madre se habfa precipitado. Al ver letra de su
hijo, di6 un grito de alegria, alegria que aumenté al
leer el texto: j R -

¢Mi querida madre, mi salud es buena y espero
volver 4 veros pronto 4 los tres. ' S

»Tiernamente

Y Lonriquey

Nuestras emociones tienen el flujo y el reflujo de
las fuerzas naturales. Después de la desconfianza y
el temor, la sefiora Delorme estaba dispuesta 4 la cre-

dulidad. Acepté aquellas breves palabras como una

indecible evidencia, y una dulzura profunda invadié
Su rostro. _

—jSupongo que ya estés tranquilal, dijo con fingi-
do tono de reproche el quimico. Y ahora, sirvete con-
siderarme como el jefe de la familia y obedecerme
pasivamente: la noche pasada no has dormido..., jte
ordeno el descanso! R _

Ella quiso resistir; ¢l la cogié por un brazo, con
afectada alegrfa, y la condujo hasta la puerta de su
cuarto. ' | W |

Al volver cerca de Luciana y de Jorge, la preocu-
pacion se pintaba en su fisonomfa. . - |

—Hse gentio me exaspera y me cansa, murmurd,

Hizo crujir las articulaciones de sus manos juntas,
lo cual era su sefial de célera, y continué: -

—No necesito preguntarte, Jorge, si estds al co-
rriente de todo.

—iY yo no tengo necesidad de decir 4 usted, mi
gran amigo, que sus tristezas son las mfas!

—i3I, ya lo sé, eres hombre de corazén! {Se puede
contar contigo..., y contigo cuento!

Miraba 4 Gauchery muy de frente, y se complacfa

~ en observar en aquel joven rostro, generalmente algo

indeciso, la resolucidn y la generosidad.

—Si, cuento contigo!, repitié. Y voy 4 ponerte 4
prueba en el acto. ¢Puedes obtener algunos dfas de
licencia? " - |

—Muy facilmente.

— Y pronto?

—Creo que si. e _

—En este caso, te embarcards esta noche misma
para Folkestone. Irds al pueblo de Sandgate, situa-

do cerca de aquella ciudad. Alli descubrirds ficil:

mente el domicilio de Mistress Alejandra Lane.

Un vivo asombro elevd las cejas de Gauchery.

—¢Es persona 4 quien usted conoce?
. —Es persona 4 quien nunca vi, y cuyo nombre yo
ignoraba ayer... Pero Mistress Lane, espontianeamen-
te, st nada recela,—hdbilmente interrogada, si anda
recel?sa,'—‘-puede proporcionarnos un dato muy 1til.
Hubiera ido yo mismo 4 buscarla, pero, aparte de
que hablo bastante mal el inglés, podria ser espiado,
y Mistress Alejandra Lane seria descubierta. T me
substitdirds con tanto mayor ventaja euanto que ins-
piras- conflanza y eres un hdbil abogado cuando
quieres,

Gauchery escuchaba con avidez, interesado por
aquella misién imprevista.

(1) Se llaman vulgarmente asf en Parfs los pliegos trans:
mitidos por tubo neumdtico.

—Enterards, con zljuna precaucién, 4 mistresg
Lane del asesinato de nuestra pobre vecina,

—jAh! {Conocia 4 la sefora Lussac?, dijo involyp.
tarlamente Jorge; que entrevefa una ligera claridag,

—»i. ¥ conoce tambien %o de los secretos de Jq
sefiora Lussac, no s¢ cual; sé unicamente que ese
secreto necesitaba envios de fondos, 1o cual deja sp-
poner ¢ bien una-exaccién, en la cual no creo en ma-
nera alguna, 6 bien los gastos de sostenimiento de
una persona, 6 alguna combinacién financiera, cosg
inverosimil, 6 en fin algiin pago, lo cual tampoco es
probable. Te doy mi parecer, porque puede ayudar.
te en tu negociacién: me inclino 4 creer que se trata
de gastos de sostenimiento y de relaciones amistosas
entre las dos mujeres. En rigor, podrias aventurar
una alusién discreta al 1iltimo envio, que no ha po-
dido efectuarse 4 causa de la ruptura trigica de ]as
comunicaciones. -Pero has de procurar desde luego
obtener confidencias haciendo valer el concurso que
podrian apertar al descubrimiento del asesino ¢ de

los asesinos,

—S1 hago alusién al envio, mistress Lane me pre-
guntard por dénde tengo conocimiento de &),

—T'e preguntard en primer lugar cémo conoces sy -
nombre y su direccidn. Es la cuestién primordial.
La sefiora Lussac no comunicé seguramente este
nombre y esa direccién mds que 4 una persona.

—¢A quién, pues?, exclamé Jorge en el colmo de
la sorpresa,

—'A mi sobrino!

—¢Lo ha confesado?

—No ha confesado nada. rnt A

—dEntonces ha encontrado usted ‘algin docu-
mentg? e LN g

—No he encontrado ningin documento:; *

—JdPues? - . _ SR RN

—Ha bastado proceder por induccién y por de-
duccién. Desde luego me sorprendié que Enrique,

después de una salida prolongada, zolviese ¢ traer el

dinero que la sefiora Lussac le habfa entregado, por-
que ya puedes suponer que, para mi, no hay sobre
este punto la menor dudal

—iNi para mi tampoco!, afirmé con fuerza Gau-
chery dirigiendo una mirada 4 Luciana.

—Es evidente que no habfa recibido el dinero sino
para que lo entregase 6 lo remitiese 4 alguien. No
es posible imaginar otro motivo. Es del todo invero-
simil que debiese entregarlo é remitirlo 4 la hora tar-
dia en que lo habfa recibido. Por consiguiente, no
era necesario que saliese, sobre todo cuandose le es
peraba en casa. Cuando salid, sin embargo, es que
tenia otro motivo. He pasado revista 4 los diversos
motivos plausibles, y no he encontrado mds que dos
que merezcan ser retenidos: en primer lugar, Enri-
que queria calmar una agitacién que no querfa mos-
trarnos, sobre todo 4 su madre; en segundo lugar,
tenfa que entregar un mensaje. Después de reflexio-
narlo bien, he pensado que esas cartas habfan podi-
do obrar simultdneamente. Cuando conoci el itinera-
rio de Enrique, tuve al menos la seguridad de que la
segunda hipétesis-era exacta. -~ -

El interés de Gauchery y de Luciana aumentaban
a cada palabra. |

—dIndicé exactamente ese itinerario?, exclamé la
joven.

—No. En su turbacidn, estuvo 4 punto de hacer-
lo, pero se contuvo, Omitié el sitio capital. Para quien
sospechaba que habfa llevado un telegrama, la solu-
cién de continuidad se colmaba por si misma. En
una palabra habfa pasado seguramente por la calle
de Grenelle,

—iEs maravilloso!, exclamé Jorge. Pero...

—Eso no daba la direccién del telegrama... Es
éste un punto sobre'el cual debo guardar silencio,
Todo cuanto os puedo decir, es que efectivamente
se_expidié un parte telegrdfico 4 mistress Lane, y
que esta sefiora espera, 4 estas horas, una suma de
diez mil francos, por una de las razones que acabo
de indicar. T\ vas 4 procurar esclarecer este punto
mientras yo voy 4 continuar mi trabajo.

- Una pausa. Luciana y Gauchery observaban al fi-
sico con una curiosidad llena de admiracién.

- —Me parece, tio Miguel, dijo de pronto Luciana,
que ya tienes la libertad de Enrique en tus manos.
" —jAh), flo crees asi?, dijo el sabio con una sonrisa
mezclada de escépticismo y preocupacién. {Es posi-
ble! En todo caso, desde luego la presencia y el tes-
timonio de mistress Alejandra Lane nos son casi in-
dispensables. El nombre no basta. Para el juez y
para la Seguridad, ese nombre puede ocultar un cém-
plice. Por otra parte, serfa preciso que Enrique con-
fesase haber enviado el telegrama, y seguramente lo
negaria. Por consiguiente, no hay nada que hacer
mientras no tengamos la confesién y Ja presencia de
la senora Lane.
( Se continuard.)
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GERONA
LOS JUEGOS FLORALES

Brillantf{sima ha sido la fiesta
de los Juegos Florales de Gero-
na correspondiente al presente
afio, que se celebrd el dfa 1.°
de este mes en el Teatro Prin-
cipal de la inmortal ciudad.

Después que el Sr, Espona,
presidente del Consistorio, hubo
declarado abierto el acto, el
presidente del Jurado, D. Eu-
genio d’Ors, leyo un hermoso
discurso, soberbia pdgina lite-
raria que puede ofrecerse como
modelo de oraciones de su cla-
se, asf por el bellfsimo pensa:
miento que la informa, como

por la galanura con que esta

escrita.

" El secretario del Jurado, don
Jaime Bosacoma, leyé 4 conti-
nuacién la memotria de costum-
bre y terminada la lectura de
ésta procedidse 4 la apertura
del pliego que contenfa el nom.
bre del autor de la poesfa Eglo-
ga, premiada con la Flor Natu
ral, que resultd ser D, Carlos

Riba Bracons. ste eligié Rei-
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nas y cintas de los colores na-
cionales, y presidido por una
cruz de término y un estandarte
con la cruz dela orden de San-
tiago 4 la que el general Ordé-
fiez pertenecia.

Presidieron el duelo el exce-
lentfsimo Sr, capitin general
de la regién, el comandante ge-
neral de artillerfa general Bonet,
el Sr. Cobidn, proximo pariente
del difunto, los coroneles de ar-
tillerfa Sres, Ramos y Esponera
y el vicario general castrense
Sr. Pecy. El sefior obispo asis-
tib en el presbiterio; también
asistieron ocupando sitios de
preferencia el alcalde Sr. mar-
qués de Marianao y los conce:-
jales Sres. Pardo y Carreras.

Después de la misa, que dijo
el canénigo Dr. Sidnchez, el
Dr. Laguarda, revestido de pon-
tifical, entoné vn responso por
el alma del general Ordéfiez.
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BARCELONA

EXPOSICION DE CRISANTEMOS

na de la Fiesta 4 la geutil sefio-
rita Mercedes Durdn, la cual,
acompafiada de las no menos
gentiles sefioritas Angelita Fu-

Gerona.—Srta. Mercedes Durén, Reina de los Juegos florales celebrados recientemente BR el sai00 Cc (conferencias
' ' " del Fomento del Trabajo Na-

y su Corte de amor, Srtas. Angelita Furest, Pilar Matas, Manuela Marsd v Josefina cional se ha efectuado reciente-
Montsalvatje. (De fotografia de A, Garcfa.) mente una hermosa exposicién
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Barcslona,—Funerales qe&-e*'ﬁ;adnﬂ en la Catedral por el alma del general Orddfiez, fallecido en Melilla. Vista del timulo

rest, Pilar Matas, Manuela
Marsd y Josefina Montsalvatje,
que formaban su Corte;de Amor,
pasd 4 ocupar el trono.

Los demds' prémios fueron
otorgados 4/D. TJosé Carner, 4
D. Jaime Bofill y Matas, 4 don
Lorenzo Ribé, 4 D. Rafael Mas:
s6, 4 D. Miguel Ferrd, -4 don
* José Massé y Ventés, 4 D, Mi-
guel Fortesa, 4 D. V., Soler de
Sojo, 4 D. Luis Valeri, 4 don
Javier Carbé, 4 D. Miguel de
Palol y 4 D. José M.2 Paradeda.

Un breve y sentido discurso
de gracias de D. Joaquin de
Espona, presidente del Cuerpo
de Adjuntos, puso término 4
tan agradable fiesta.

BARCELONA

FUNERALES POR EL ALMA
DEL GENLERAL ORDONEZ

En nuestra Santa Iglesia Ca-
tedral Basflica celebrédronse el
dfa 13 del actual solemnes fu-
nerales por el alma del general

D. Salvador Dfaz O dofiez, que
- muri6 gloriosamente en Melilla
en 14 de octubre ltimo,

El templo ofrecfa imponente
gclpe de vistay en la cripta ha-
blase levantado un monumento

(De fotograffa de nuestro reportero A. Merletti.)
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Barcelona.—Expoeicién de crisantemos celebradea en el Fomento del Trahain'ﬁ;acigna,l

IL.os organizadores de la exposicidn, (De fotografia de nuestro reportero A, Merletti.)

de crisantemos organizada por
la Sociedad Horticola  de Bar-
celona. El local, soberbiamente
decorado con plantas tropicales
y flores, presentaba un aspecto
magnifico; un parterre alrede-
dor de las paredes y otro cen:
tral ostentaban des mil varie-
dades de crisantemos muchas
de ellas extraordinariamente no-
tables.

Al acto inaugural de la expo-
sicién asistieron el capitdn ge-
neral, el gobernador civil, un
concejal en representacién del
alcalde y comisiones del Fo-
mento, del Instituto Agricola
Catalan de San Isidro y de
otras importantes entidades y
un numeroso y distinguido pi-
blico.

El Jurado, compuesto de los
Sres. Calvet, Partagds, Zulue-
ta, Clari6 y Conillas, acordé
conceder 4 D. José Bisbal me-
dalla de oro y diploma por su
coleccidn del cultivo en maceta
y flor cortada; a D. José Prats
medalla de plata y diploma por
el cultivo en maceta y por la
novedad de la flor ¢ Prats- Bona-
font;» 4 D, Pedro Rifé, D. Pe-
dro Reig y D. Jaime Soler me:
dallas de plata y diploma por
el cultivo variado en macetas
y flor cortada, y diplomas de

dedicado al difanto por el cuerpo de artillerfa, que representaba una parte del campo de bata- cooperacion 4 los Sres. D. Jaime Coll y D. Ignacio Conillas, que expusieron fuera de con-
lla, con armas, trofeos, cajas de municiones, cascos de granada, todo ello mezclado con coro- curso. = P.
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BARCELONA.— CUENTO DE A BRIL, POEMA DE D. RAMON DEL VALLE INCLAN ESTRENADO €CON GRAN EXITO EN EL TEATRO ROMEA

AR

BN NN

Ultimo cuadre —El infante (Sr. Vaz), el trovador (Sr. Calvo), la princesa (Srta. Velézquee). (De fotogralfa de nuestro reportero A, Merletti.)

-
.

Unénime es. 12 opinién de la critica y del piblico acerca de esta nueva obra del eminente
poeta Sr. Valle Incldn: Cuento de abril apenas tiene argumento y casi carece de toda condicién
teatral. Y sin e:nbargo, piblicoy critica han acogido esta nueva producmén del autor de Vo-es
de gesta con el rads caluroso aplauso y con los mds entusiastas elogios.

Y es que el rupa.;e con que el poeta ha vestido la creacion del dramaturgo es de una belle-
za, de una armor.‘a, de una riqueza tales, que ante estas galas espléndidas olvidase la escasa
consistencia de la accién y lo 1mpecable de la forma suple con creces la poquedad del fondo.

Esto no obstante algo contiene la obra de substancioso, de hondo, de fundamental: el con-
traste que oirecen la Castilla ruda, seca, dsperay la ga.lana, dulce y poética Provenza, contraste
que eliautor de Cuento de abril ha encarnado admirablemente en las dos figuras del severo
1nfante castellano y del gentil trovador provenzal. - :

El trovero Pedro de Vidal siente amores por la princesa de Imberal, quien, agradada de
sus trovas, le mima y agasaja; y cayendo en el 1azo que, inducidas por una gitana y de acuerdo

con su sefiora, le tienden cuatro lindas azafatas, estampa un beso en los labios de la noble don-
cella, en un momento en que ésta se finge dormida. Rechazado altivamente, hoye Pedro al
monte y disfrazado de lobo se hace cazar por los perros del infante de Castilla que ha acudido
4 la corte provenzal con el propésito de casarse con la princesa. Esta, conmovida por el sacri-
ficio que paia reconquistar su gracia ha realizado el trovador, acoge bﬂndadﬂta al que ogb be-
sarla y aun pretende devolverle el beso que de él recibiera El in ﬁante, en cuya alma celosa é
irascible no caben tales delicadezas, desiste de su propbsito y vuelve 4 su tierra indignado de
la blandura de la princesa en tanto que é;ta, ensefial de perdén magn4unimo, tiende las manos
4 su trovador,

En la interpretacién de Cuento de abril, se distinguen espemalmente la sefiorita Veldzquez
y los sefiores Calvo y Vaz..

El decorado notabilfsimo del Sr. Rosy
dignamente el conjunto artistico de la ﬂbra

Giiell y los trajes lujosos y apropiados, completan

. o
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HOMENAJE AL POETA DON RAMON DE GAMPOANOR

Edicién de gran lujo, tamafio folio, de sus bellisimas DD OILOIR A S, 1lustradas con numerosas vifietas interca -
ladas en el texto, dibujadas por los celebrados artistas .José Luis Pellicer y José Sala y veintiséis |
preciosas lémmas 1mpresas en celores, copias de otros tantos cuadros del notable pintor Jose M. Tamburini
ejecutados expreaﬂmente para esta edicion. ‘Agotada la tirada de este libro y siendo muchos los pedidos que se reciben de
esta ‘notable edicion, hemos procurado complétar un nathero escasorde éjemplares que ponemos & la venda, lujosamente
, -al premo de 15 pesetas ejemplar.
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Criad-ro y comercio de perros d:

GESAR Y MINKA casla ZAHNA (Prusia) recomienda

Les mids nolables perros do easla

perros de guarda, de lujo y de
compania asi cnmu todos los
perros de caza, desde el grande
Dogo de Ulmy el Perru de mon-
te hasta el mas pequeno perrito
faldero. Lista de precios ilustra-
da gratis. Hnvio 4 todas las
}Jaf*tes del nmﬂdc}y en todas
las estaciones del afio.—Gran
CsposIclon permanente en la
estacion ferroviaria de Zahna.

08 .:c:m:‘r:nﬁ"rnf-:rﬂw

) L)

o

BESSS St ReSEBER S o RESEEED RS

I wjm e T i il T

eyt = ”\ ,_' -,.l‘ : .",::
""--.._. ﬁ’/ﬁﬁ[‘\&xﬂ-—; \\\

i

4

H-"-:‘:-:r!-"?-‘}““‘.'-"_"-'.'ﬂ

e M B wwﬁ‘mw’fﬂ'ﬂ'ﬁ“ﬁw -'ﬂ:'lj":'h":t"

OO W)
R 223 L0 R T R R Rk

OO O OGO ﬁi—g

m JMWLLLL <

APIOLlNA CHI\POTEAUT

Regulariza el 7lujo mansual
corta los retrasos’ y
supresiongs asi como
los dolores y colices
que suelen coin-
 cidir con las
epocas.

PARIS, 8 Rue Vioienne
y en todas farmacias.

SALUD pe as SENORAS

—
—

destruye hasta las RAICES ¢l VELLO del rosiro de las damas (Barba, Bigote, etc. ), sln
ningun peligro para el culis. 50 Anos de Exito,ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en I/2 cajas para el tnﬂnte ligero). Para
los brazos, empléeseel PALIVOILL L, DUOSSER, 1,TueJ.-J. -Rousseau, Paris.
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